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రజను హేంం = సరము 


ల i i హరా 


ఆరికాళ్ళకింద వంటలు వె డితే.........! 


౧౨ జూన్‌ 


నుబహ్మాయ్యళా స్ర్రీ-సంపాడ షు 
న Him 


కదమ్మా వెక్కూలాగ అలా కూచోకపోశే కాస్త గంధం 
పియ్యరాదుకు ! రోజూ రోజూ చెప్పాలా 1” 

“పిగతావ నిన్నస వెళ్లిపోయాను కదా ఎంకే 
వగు పూనుకుంటారూ తో 

“మి అమ్మా మో నాన్నా నోటి" 
చు | 

“శేకవోతే యెలా తెలుస్తుందీ i 
వూహించుకోవధూ ? ముసలాశా, 
ముక్కాళ్ళా, వాళ్ళ కేం గంధం వూసుకోకా 1౫ 


కళ ఏ 


“ఈ జన్మలో నీ కెలాగా యోగం లేదు. ముందు 
జన థో చేనా సుఖపడా లంకు యిప్పు డిలాగ ముత్త 
యిదువులికి గంధం తీసి యివ్యడమూ, మ'లెమొగలు 
దండలుగుచ్చి వెయ్యడమూా అందులోనూ---శిలి క్రీ 
ఇంతకంటే పుణ్యం యేం వుంజే ?* 

ర్మ జన్నలో యింతీయింది, యిక ముందుజళ్ళలో 
అనుభవించకపోతా నని బెంగ. వద్యో చేతులారా 
(పాణాలు లతీనేనుకోలేక బఠకడం......కాకపోయినా 


చెప్పా 


కళ ట్రై మారగం 


ముందుజన్మలో మనివీనే అయి పుడితా నన్న మా 
టపుటీ 1* 

నజ కే ఇల్రాం3% బుగ్గు లుంజేవ వాళ్ళకి మనిహిజన్ము 
యెలా వస్సుందీ re 

ఈల కంగు పశుపుజన్ఫో విక్లుజన్నో వస్తేక్‌ నయం, 
౧౫ా కో తా? 

“వెం కటజల్ములో యెక్ళరి ఇూాసి లుచ్చావో 
ఎవళ్ళ సుఖ. పవనెోళాతో | ఎపన్నకి 
కిల్చించావో ? లేకపోతే నికీ రాత యెందుకు దమ్తందీ 2 

హడేనా ముంత జన నం బాగ గవడవే అంక 
సీకోనమే కాని నాకోసమా యేమిటి 1” 

“నీకోనం అని యెవ రన్నాకూ?......ఆన తావరి 
కోసం అయితే మాతం నాకు తీప్పుతుంనీ ? నువ 
(ేమ వున్నడానవు కనగ్‌ నీకూతుకికోను గంధం తియ్య 
మన్నావు, తష్పవి యెవ రన్నారూ!? నాకా వూవా 
కలగ లేదు ; 
తియ్యనా? నువ చెప్పావు కనక యిక యివాళ 
మొదలు యేరోజునేనా మరిచిపోతే అడుగు. తిని 


ఈ రాజా, 


యెడబంభాలు 


కాని చేను మాశం తియ్య నన్నాన్యా 


౧లో 


కూచుని-కూచంకే సాగుతుందా యీమిటి వాకు ? 
రెక్కల్లో సువ వుందికడా 1 

“వోసి నీమొగం యీోడ్చా! శాస్త మాట అనేట 
ప్ప కంక దండకం విజేశావే ) 


4 39 


“ఉల్లికి చెయ్యడానికే మేడ్చీదానవ్రు నువ్వు మరొ 
కళ్ళ స స (| 

శాన 

ct » 

శాన ఖ్రస్న వారంవోజులూ మొగం మొద్చుగునో 
యీకుసూనో యలాగయితే కా స్ప గంధం తీళ్తావే ! 
స్నానానికి పెసిన్ని వేళు కావేవే!..... , ఇంతేనా 
నువ్వు వోసింద్‌ 1 వేదం అంతా చదువుకున్న (భొహ్మికు 
అశగాడికి చెయ్యడం దేవుడికి చెయ్యడం కాదులే (* 

“ బేవ్రష్‌కో మనిషికో చెప్పింది ల్లాలాతో చందల్లా- 
చేత నైనంలా చేళాను నేనేమి వొళ్లు దాచుకోలేను. 
చదాచుకోను 22 

“దాచుకుందా నుంకే మాతం సాగనిస్తాకా 
యేమిటి ?” 

“సాగనిన్యువ్నారా యేమిటి) నాగ నివ్వ మని 
మూా(గం నేనేడ్ధానా యేమి? వొడో గదీ వుండి 
యింటో “నూ వున్నాను. ఇంటల పాద్‌ కీల 

“వోసి నీసిగు చిమడా ! కెనిపెంచే గేదెకీ నీకూ 
సాపగ్వంట *” 

కట 3) 

“కనా లని మెంకివ్రూవా వుంజే దిక్కు మాలిన 
వీనగా!......మో నాన్నతో చెబుతా నుండు” 


కళ 9? 


“దరి గం వోకుకుంటూ పుట్టావు. నీకంత యోగం 
మెలా పదమతుందీ ?” 


ce 


ఉనుమే దుర్భువూూర్తాన కడుపున పడ్డానో కాని 
అప్పుకు చచ్చిబతికింది మా అమ్మ. నువ్వు చేట్లో 
పడ్డావు, మీనాన్న వుద్యోగం పోయింది * 


పబుద్ధా౦ం 


జూన్‌ 


“నాకు పుస్తి కట్టాడు, ఆపిల్లాడు చచ్చాడు, వం 
ఈమాటకూడా అన్నావుకాజేం 1” 

“ఇంకా అనలేజే మని చెప్పడం కూడానా! నిజంగా 
నిన్నే పళ్ళాడకపోతే బతికే వుండు నా వెరిబౌ ఏల 
నాయన. పదిహే నేళ్ళకీ మిటిక్కు లేమను--- అత నెంత 
గొప్ప వుద్యో౫న్థుడయిపోవునో నీకేం తెలునూ )... 
పెగా చచ్చాడు, చచ్చా డని యీసకింపుకూడానా 7 


44 ట్‌ 
“సీకు పు స్తీటడమే అశని కొంప తీసింది” 


2? 


ERC 6496 4 

ఢ3వ్య కాలు పెట్టావు; వొక్క కొశుకులాఆశల్లి 
కదుపు కాలిపోయిండో 

లల 

కంగా. చ చ్చి సుఖ, డాడా అబ్బాయి. అతను 
బతికే వుంశు నవ్వు కాపరం చేస్తునా 1.444 కొపరమే 
చేస్తే అజనికి అన్నం పెరుగువా 1......అన్నం "పడితే 
న్మివోనిన్గునా నిద్ర వోనిస్రేి 

కన్నిదవోన నే వ్‌ పిసికి చంపెయ్యక పోదునా క్‌ 

“నవ్య అంజపని చేసే ధానవ్రమ్మాశేం అశ్రదువు, 
పన్నా వా గః .నునెంగ కేనా సావాసు కాలని 


ce ణి 


“చేసుకున్న వాణ్ణి చచ్చినర్లాన్నున్న మొగుణ్ణి 
యింత లేసివాటలుాా”” 

“నన్ను చేసుకున్నాడు కదా మరి అపిల్లాడికి న్వర్షం 
వస్తుందా తో 

“అదీ నిజమే. అదీ నిజమేనే!......ఎంత జాణ 
వైనావూ 1, ,...కొంవ ఇెడవుట్టిలాచివరికి మనువ రికి 
కూడా గతి లేశంజాాి 

“మాక్రిరీకోనం వుట్టాను. ఇక మనువర్శి యెందుకూ 
నాకూ? చేయించుకున్న వాళ్లు గంజి పొయ్యకపో తారా” 

“కనక చెయ్యి......నన్నెదిరిస్తావా ? ఎదిరిస్తావొ 
అంట?,.....నన్నడిరించి నువ్వు బతికి బట్టకడ తౌవుశు” 

“*ఆవ్రపాయం మాత్రం కాస్త తొరగా చూడు, 
చాలా పుణ్యం వస్తుంది సీ్‌కుతి 


“భల కో 


కవనున్నాపూ )1......వంపేలుతున్నావ్లూ ! నేనేం 
మందులు పెడతానా మూకులుపెడతొనా ) ఎంళలేసి 
మాట లంటున్నా వే చలి కేలులాగా ?”’ 


కక 99 


“నేల బెట్టి రానేస్తాను కాని నిన్ను చావనిస్తానా 
నేనూ 1444 మూస్తూ వుండు 


కళ 29 


64 ౬ అ 6 ఈ అ 6 6 ఈ 


“ముందు నేను కాస్త నిదపోయిలేచాటప్పటికి కం 
దులు 'బౌగుచెయ్యక పో, మహమ్మాయి వండించేస్తాను 
నిన్ను న్‌ 


— 

“వమే చెలీ ) ఒక్క పని చెబుతొను చేసి పట్టవా” 

“అడగడం యెందుకూ ?* | 

“వస్తా నన్వుశో 

“చెయ్యక యీంచేస్తానూ ౫ 

$$ 202 ఈగుడ్డ రక కుట్టి పెట్టాలో 

క టన అలాగే 

“దీపాలు పెట్టాట ప్పటికిా తెలిసిందా 1* 

శమ వాళ్ళ కాను. శకేవుసాయం తానికి కుట్టియి స్థాన” 

కల వాం వేనా వమ్మా ! )తి 

“పిక్క, కరాతురికి జుబ్బా కుట్ట మని యిండా 
కానే యిచ్చింది గుడ్డ, పలి తుపాకీ ఆది ముందు 
చెయ్యాలి? 

కోసల 

“వం, వుళాక్కు.ంటావేం 1” 


“నేను కుట్ట ననలేదు. ఆపెని నీయిస్టం? 

“నోటితో చేరే అనాలా యేమి ! పైగా నీ 
యిష్టం కాని నాయిన్లమా యేమిటి! నాయిష్ట  సుబుతే 
శీవుసాయం(త్రంచా కా యెందుకు వాయిదా వేస్తావూ!” 

“ముందు పుచ్చుకున్నది వెనక్కి. చెడితే అజే మం 
టుందో యేమేనా ఆలోచించావా !* 

“కొడుతుందా యేమిటి !* 


అరికాళ్ళ కింద మంటలు ఇడీతే......! 


“దాని కూతురికి లగ్గం మించిపోతుంచా యేమిటి? 


ఉక » 


కఆఅనలు పెద్దదంళేు సీకభిమానం. స్పష్టంగా అలా 
చెప్పెయ్యక ముసుగులో గుద్దులాట యెందుకూ?” 

*దుడుగూదుడుగూ మాట లనెయ్యడ మేనా నాసం 
గతి చూడ్డం వుం చా) 

“క్‌ సంగతి శేమమ్మా! వండాలా నార్చాలా”ే 

“అ జీ నయం. మడికట్టుకుంశు చాలా పనులు తవ్పిం 
చుకోవ చ్చు 

“ఇప్పు డయిశతే (మూ*ం ౦యాకసిన్ని కందులూ 
బాస పయ్యడ మేనా? 

“దప్పు జెన్ని గంట లయిందో యొకుగుదు వా? 

“రెండే కాదూ? మూడు కొట్లాటప్పటికి యిపని 
అయిపోతుంది” 

“వాక్కు. గంటలోనా?” 

హాన్స్‌ నాలుగ్‌ంటికీం 
వమ్మాా?” 

జంభం యెవరు తీసాహా)” 

ట్‌ గైర్టీ)కొ 


“అమ్ముక్క నాన్న కీ 


వం?! తరవాత యేం చేస్తా 


“అమ్ము తియ్యమందా.” 

“అమ్మమ్మ ఫురకమాయించింది. అసలు యెవరూ 
చెప్పకుండానే నేను వ్లూహించుకోవలసిందిట” 

కవోసీ, అరగంటలో అదమిపోతుంది. తరవా తొ?” 

ఉఆప్పశకికి uh కొ త్తపని తగలకపోతే అక్క 
కూతురు జుబ్బా 

“ఎంత చెప్పినా చివరి కజే మాట. ఇవాళో లేవో 
వస్తారు మోచబాొవ. రెండునెలల కిందట వచ్చినప్పుడు 
తెచ్చి యిచ్చారిది. మళ్లీ వచ్చాటవ్నటి కేనా” 

ఉబన్నాళ్లూ పప్పావుకా దేం!” 

అర్పప్పుడ్తు జ్ఞావకం వచ్చింది. కాకపోయినా గంట 
పస నువ్వు 'లుచుకుంళ అరగంటలో శే అయిపో 
తుంది. , ... కుట్టి పెట్టవే ! వమే చెల్లీ?” 


లాం 


“లక్క క్రి కోపం రాకుండా చూస్తావా మరీ!” 

౪ ,ంంనీయిస్టం వచి చినట్లు చగులడుం ఇంచేతే 
నిన్న చూస్తే నాకు వొళ్లు మండ్‌పోతుంది, నేనే పని 
వాన్పినా యింతే నవ్వూ, "పిడ్టదిలంట మా(డోం ప 
చచ్చిపో కావు. అదీ న వ్లూూ కటకట కు గోదావరిలో 
దిగండి. కాస్టశైక భాగ్యానికనేన కట్టకోలే నను 
కున్నావు కాబోలు ఐం? నభ్విమా4ం సాయం 
చెయ్య? పోతావా అని అశపట్జంద క = పోనీ శీపు 
పాయంక నకి ఓప్పకి (డాలు సావా!” 

“ఆపాక? 

“మూడ పంతులు చేపు పొద్దున్నే కు శ్చెయ్యి. వం’ 
కఆలాగే చూస్తానో 

ళదూసా కమిటి వేసా నన్‌ 

“లంకు చేస్తి అనకపోలే వెయ్యక మాన్లానా ! 
కనడే, ఏం నంగనా'చివే మామ్మాా!” 


33 
అ6 0 6 4 ద అలాల 6 6696 థ4 6 


ఉబంక బలి మారినా గజా అనే అంటావు 'కాని==-శేపు 
పొయ౧(లానికి తప్పకుండా యిసావుకదా 

కదసాను” 

అ. .మరిచుపోక సుమా, 
శాగాసే నేను నచ్చి సీదన్నిరీ పది 


అసలు భోజనాలు 


“కుంటాను, రొరా,..మూా 


లిన యెండలు ముదరడణపల తింజీటిననా చే గి పంత్‌ సేఫు 
నిద్రపో కేగానిలా మళ్లీ లేచాటప్పుకి కాళ్వేవావు, 
“న. Ga 
శద. "2 
46 99 


“మి చాన యెంతో మెచ్చుకుంటారు నిన్ను, వారికి 
వుద్యోగం అయినాక నువ్వు పచ్చి నాదగ్గిర వుందువు 
శాని, వమే?! వుంటానాః* 

కక్క డా వుండకపోతే రోజు లలా వెడతాంయా 
నాకూ)” 

ఉఎెంగమాటన్నావే మాశల్లీ ! నుభ్వ్య రాకపోతే 
జీను వోనుకోలే ననుకొన్నా వా యుమిెకు ? ఆనలు వంట 
లక్క-నే పెష్టేసుకంటాం. మేము, వొకళ్ల్ళ అవసరమే 
శీదూ మాకు” 


దబు ద్ధాం(ధ 


అయినాయి 


బాన్‌ 


ఖ్‌ 


ఉ్రీఫు కుటకపో లే అమ్మమ్మతో చెబుతా జీమన్న 
కన్నావో మరి !; నా కేం!” 
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53 
టు లా రో: వాట్లు కయ డాం కందు కీ గంధ ౦01* 
“అమ్మకీ న్న క్‌” 


కక 33 


అతి క 6 96 4 9తి అల అల అల అలి తి 4 


ళ్‌ 39 


న మేనా కుట్లావా పోనీ?” 
న్నే లిరింవు లయినాయి” 

సెబాసు, వొంటిగంట కిస్తే యిప్పటికి క త్తిరింపులా 
0 

“నువ్వలా వెళ్ళగానే నాలుగుకుంచాల [కందుల తట్ట 
వచ్చి నానె_క్ర్‌మోద కూచుంది” 


అధ 6 946 64 9౪9966 6 కత + ౪ € 9 


“ప్పుజే సానడగ్శిర కూచున్నాను, ఒక్క అరగంటక్‌ 
యిది పూ గ్రిచేసేసి బు: రమ్ము చొక్కా పని చేస్తాను” 

కరన్నక్కు. రే.మిటీ యి. చ్చిందడీ?? 

కచదానసిక్‌ లేక్‌ కుట్టి పట్టాలిటీ 

కదాని కూడా చంపు లయినాయి. కదూ? నాకు 
"లెలుసు. అదంటే సీకిభిమానం యెక్కువ, జీను మం 
దిచ్చిన పని మానేసిానగంనగం చేసి అది మొదలు 
పెట్టావు. అవునా? 


కక చెప్పేది వినిపించుకోకుండా 


ఉలక్క_ రేక, తెలవడం లేదా యేమిటి! ఎన్నో మాట్లు 
చూశా నువ్యెష్పుడూ చానికోనం దొల్లి 
పోతావు. నాకంకే అచేమూ నీకు వొరగ బెట్ట లేదు” 
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“96 6689646? 6 ౨ తిథి 3489600 


ను సగుణం. 


“చంటిపిల్ల యెగ్కా_వో తాడిశెట్టులాగ శాపరం 
చేసేది యెక్కువో కనిపెట్టకపోయావు నువ్వు” 


అరికాళ్ళ కింద మంటలు పెడిలే......? 


ఉతండి తెచ్చిన గుడ్ల పింతల్లి వి నువ్వు కుట్రెపెడతా 
(ar ~~ CA) 

వని మూడ వేూమూాడ వే పెకీసి యెంత ఆశగా చూ 
సోందోనూ [2 

“దిక్కు మాలిన విన్నిలాచచ్చిపోయిన పిన్ని నా 
శీసి చూసే యేం వుంద్‌ తిల్రీ గ 2 .మాలమ్మే వూ 
తలే! జుబ్బా కుట పడతా సమూ ! రాక్‌ తిండి మానే 

మట్‌. A) 
తిప్పకుండా ఇర పడ తాను”” 
CA) 

పార లాడ తెరు 


వానా కుట్ట పడ తాను, 
3 
మే ల్రీసిన వాఫ ని పటురు 
య వ. 
వళ "జలిసి.ది కానుగాని నాపీల బిపెచే 
న. గా 


చంటి 

వీలలు, జను 

Cad) 

కుంకు యెంత శొగుందునూ ) ఇలా అయిపోయిన వాళు 
లజ 

లోగంలో అక్కల పిల్లల్ని పెంచి. యమెంకెమండి నసుఖప 


లేదూ !”’ 


వ్‌ 3 
« శ 


బస్‌ల 


“చిన్న కొస లాగ మాయమాటలు నాగు 
సీ మై, నువ్యంకే చ్చిన అభిమాన పడి చస్తానా 
ముందుకూ చె టా ) నువ్చు నాతో వచ్చా వంకే 
నిపువంలో మా ఆడబకుచుని లేవగొ క్పాయ్యనూ ! నా 


౧౫ తా పీసాంధ్‌న  కెసతనూ? ® 
ce తా ణు 
ఈఓ | శ : కె 


స బడ భి 


“నువ్వు చేనే చాకిరీ చూ స్తాసావ్వు 
సూానుకొంటూ వుంశు చాలు వొక్క 
నేనూ ! * 


OY 9 


60౨ త భి 999 2 964 $ 9 58౨ 9 బితెతి 


పని చెబు లౌనా 


కఇంచక్కు, మాధవస్యామిగుడి మాబింటి కంతో 

దగ్గిర, రోజూ వెల్లి నీకంతకంశేు యేంకావానీ? గు 

ప్పెడన్న చారెడు బటరానీకు లోటు చేసానా నేను) 
ట్ర న! 


అసలు తాళాలు నీవేతిశే యిచ్చేస్తారు మిాహౌవ. నెల్లా ' 


ళ్లు తిరిగా రంజు దోసెడేసి రూపాయలు-ానోములు, 
!వతాలు, కాశీ రా మేశ్వ రాలు నీక డ్లేమిటి నాయిం 
టోను?? 


కథ ERT) 3) 


“చిన్నక్క ప్‌ తనుకు వెడుతుం దని వుబలాట 
పడుతున్నావు కాబోలు, చానిమొగుడుూలఅలాంటి 
చోట నువ్వుండకూడదు” 

2 


౧౮౧ 


“నువ్వేనా వ తెలిసిన హర కాని చిన్నవిల్ల 
వు కావు. బాగా ఆలోచించుకో” 


ct ఖే క్రి 


తళ 9 * ఇ వితిచుకి చి శశ ఆ 17 ఇ ఇవి ౨ ఇ+ భు ల్లి 


ఈ సేపాన్కయూాటు వాళ్ళ సుందగమ్ముగారి యింటికి 
' 
చెల్చివసాన, యిడయిపోగా నే జుబ్బా కుడు తావు కాదూ 


“ఈమాటలు చిన్నక్కతో అనేవు నుమా? వ్యో 
క్రజాళోరు వీనును అదె...నన్నేం చెయ్యగలదు he 
అయినా యెొందుకూ +” 

కక బ్రజ్రాఖ స్య?) 

“ముకి చెరి రానా + 

స 
కళ ద్రజ్ఞ్యా) ” 


“మనం వచ్చాటప్పకకి పిన్ని నీు జుబ్బా గుళ్తుస్తుం 


SIN), Sm 


ది. వెంటనే అః తొొడిగేనుకనిాల9ఇ వాళ రాతి చాని 
పక్కలో పకుకందువుగాని నువ్వు, ఏం శనీ?” 


ర 

“పంచేన్తున్నావు రుక్కూ 1” 

నప్పుడే గంధం యింటో పెర్టేసి పచ్చి కూచున్నా 
ను పెక కూతురు జుబ్బా కుడదా మనీ” 

కదాని కిప్పుడేం తొందరా ?” 

కలివళ్ళి పని వాళ్ళకి తొందవచే. ఇంకా పూ ర్తి కాలే 
చా అని &ణం కిందళు సాగ డీనుకుని వెళ్ళిం దది 

46స్వేగా : చేనీ వాళ్గుంశే సరీ, తనేం చేస్తుందిట ji 

“నేనడ౫ లేదు 

“అయితే అది యింటో పదేసి రా 

కందుకూ ) ”” 

కకం౦ందులు వేయించాటప్పటికి అమ్మ క్ముకి వొళ్లు 
చళూనం అయిపోయిందిట”” 

కరకాం” 

“నన్ను మి నాన్న తల అంట మంటున్నారు. నేనే 
కాని పనికిరామటే 

“యహ వూ” 


౧౮౨ 


అమ్మను తవముఎకి కాస వుష్వుపి.డో, మినవ 
Ss pa) చి = 
రొటో కేముఖజు చేనుపుంటుండ్కి లేకపోతే మానేస్తుం 
కి, 
ద్‌ట”” 
కోవా!” 
Ct. గొ లీ 
గ్‌ వ్రు వంటచె.య్యారి 
LATIN eT ఏ 
“ఈవూటో, "ల్స్‌ వీన్‌ మగ టయుఫుంటాను లే” 
టీ | 
కకం కంగు చే సాటి క్క గంఫిం తీషాటప్పికీ 
నాకు *క.లు పడిపోయా యే” 
కాదూ రుబ్బాలా పోటు 


ఇ ల + 
ఈ పోయిన హా చొడ 
a) 


వెయ్యాలా గ్‌ 


కక «2 


అఆరఅరిటీ ళన 4 కె ౨ 66 ర బి ఈ ఈ శిల కళ అ భా4 తిథి 9 


“అటి కాయ పప్పుగో వేస్తి బాగు గాచు మేమో 


వ్‌ 2 ఇ 2 ఆళ్ళ 
అక సాదు. మామిడి కాయల పచ్చ మానం కాస్త 
రుబ్బు” 

TRE TP NP 


౮ 


ఉపక. నేర్కా చిన్నక్కనేనా వండవమన రాదు కు” 


“పచ్చడి చక్చఅన్నాల్లోకి వుండాలినుమా, . ,మరి తో 


ర) 


ఈసా కాంనుగు చేస్తా రమ్మా మనకీ ! ఇక్కడ మనం 


వని చనిలే వాళ ముగు శమంటానో ] అ టిగార్త 
శీం కోపం వస్తుందో గ 


cc 99 


44 వాళ్ళంతేట వాళ్ళు వాళ్ళు, మనకి వోపిక వుంకే 
పట్టాలి, లేకపో తే పంపయ్యాలి; గాని పని చెప్పచా 
త్ర 
డదు 


ct లి 


“వాళ్ళకి తోచి చే_స్టే-ఇంకిందుకూ? అప్పుడే ఆర 


యింది. మీనాన్న బండలాడే వంట శావొ లంటు 


న్నారు. తే. కూచోకు, ఆగుడ్డ అనశల ప సెయ్యి” 


శర 6666 496966 పళ టట్‌ 

ఆలోచిస్తూ కూదుంట కాదు, ఇదిగో చేను వెకు 
తున్నాను మరి. పచ్చడి రుబ్బలేకవో తే చాకు మానేస్కి 
ముసక్కాడా పనన పెచ్చూ, వంకాయా వేసి వులును 
చేసినా సరీ. లేకపోతే అమ్మమ్మ యేం చయ్యమంచే 
అది చెయ్యి కా 

ట్‌ ,ంం9స్స్‌, రామయ్య రండీ ! ” 


అ కదా 


జూన్‌ 


x 
“ఏ౧్‌ ! ఎవకు వంటింటో 2? ” 
ఈ డ్రస్సు చా తమ్ముడూ |! ఎందుకూ ? 
నిమిపాలమోవ అన్నం ప క్సైయ్యాలి నాకు 
“మాబ్లాడ వేం ? సిసిమాకి వేళ అయిపోతోంది తొర 
గా నంచు, కంచు స్య కోనా ఆకు శేస్తావా 78 

“ద కా యసట్లో చి వ్యాం పొయ్య లేగురా క్‌? 

“షస సేవటి దాకా యేం చేస్తున్నావు మరీ? వె 
వది '"ండో ఆబకి వెగి జే చేప చదువు తగులకి పోతుంది. 
ఎ చేనా బియ్యం పోసెయ్యిో 

“ఇంకా మెసరు కాగంజే ? * 

“సిమిువాం లాగే వుండి వంట. 
య్‌డవడం + ” 

*పొడిఅన్నం తింటావా ?* 

“వడిసిన్యుంది నీమాట. + +++ మరి అజే తగలెయ్యి” 


rer ఆ క, జగ. 99 
చిన్నక్క నేనా పెన్షక్క_ నేనా పెప్రీమను 


మరి యె” 


కచిన్నక_ మలై మొగ్గలు డండగు ద్పృుకుంటోంది. 
ప్పెక్క. పిల్లకి పాలు కలుపుకంటోంది. నువ్వే పెట్టాలి” 

ళ్‌ స్సు ముష్గుకోగూడదు” 

“లమితే తగులకు వెధవ ఆచారమూ నువ్రభూనూ”” 


కక ౨ ఇ చిట 2 5 63° త ౨ త ల లి 6 అ క అ అలల పటల 
4 న్రేకవ్రో నే పడిగంటలదాకా చచ్చినట్టు మేలుకుని 
వుండు మళ్ళీ వచ్చి తింటాను” 


ct 99 


coca s 9 66 ఇ వి బదు ఆ 6వ పధి ల 968 6 


౬. 
కళ ఇళ్ల వై వ డగ 3 9) 
ఇనాళ నువు నుడికట్టు న్నా వేమమ్మా | 
“అమ్మ చెప్పింది కట్టుకోమని 
కదక్కు. యేం చేసోందీ ?* 
ఏ నం! 
శపఏముూ?? 
కచిన్న క్రో 1 ఇ 
తపసో?!” 
“అమ్ము మ్మో 18 


ణ్‌ గ 


“నలుగు కుంచాల కందులు వేయించాటప్ప 
టికి నానడుం పడిపోయింది. నేనింకా యెక్కడ వండి 
వడ్డించగలనో ౨౮౫ స్‌ 

“సే అయిశే; ఆసంగతి నాకేం తెలుసూ + 

“ఇచే కాకు, ఇంటి సంగతి యేమో తెంవడం లేదు 
సీకు, భోజనం చేసావు. వూల్లోకి వెళ్ళి &తిలితి3గి మళ్ళీ 
వంట అయాటప్పగక వస్తావు. లేకపోతే ముసుగుతన్నిలా 
వయ వేక్‌ నేను చచ్చిపోవ న్నాగు "బాబూ 
మా అమ్మా యు యేం ల £2 
“లది వ్రూరెకి కూ పుంటోం దనా సివ్రూహా 


A ఉ కథ ఉ నిజ 9? 


“39౨669౪9 ఇ ళవితి ఉల అ 6 


ఫై 27 


“వంటలోకి రాదన్ననాట గాని 
మువకు వేస్తున్నారో యెకుసదువా ? * 


సె సవగింపం తొ 


ఉబ్రంతకీః నాశ క్తి సన్నగిల్లి పోయింది. నాశెక్క-లు 
మూూలపడ్డామి, మున పటిలాగ నేనిక చెన్యు లే, దీనిక్‌ 

ను వ్వేబేనా వుపాయం చూడాలి” 

“బావధం యేజేనా పుద్చుకోరాదూ ?” 

కర్రా కకక్రి కాళ్లు బాచుక్కూ_చున్న దానికి 
శేమిటోయ్‌ ?’ 

“ఇంటిపని మాట చేను డెరుగును;ు మీరు సుఖంగా 
కిని కూచోడాని కేనా” 

“పని చెయ్యలేము కాని నాకేం తెగులా రోగమా? 
==. సెపని శేమా బాధ లేను, వంటదగ్గిలే వస్తోంది 
ముబ్బంది” 

“మా అమ్మాయి వంటలోశే రారాదూ, పైపని 
నక్క చేస్తుందీ [ 

“చెప్పాను కాదూ 1 పై పనులు తెమల్చుకోడంమా 
(తం మాటలా ? కాకపోయినా తల చెడ్డవా ల్లి నరింటో 
వ్రుండగా వ్ర క్రీవడచు న మడికట్టుకోడం ' యమిటోయ్‌!” 


కకం 99 


0062908 


శైవధా 


“పె గా పదిరోజులనుంచి దానికి అన్నహితవులేదు 
పసు. ఇ ౫ 


అరి కాళ్ల కింద మంటలు పెడి తలే,......? 


౧౮౩ 


“అయితే మధ్యమధ్య వండిస్తూవుండండి రుక్కమ్ము 
చేత్క రోజూమా(నం వద్దో 

6 అహ్రైబ్రాగా తప్పదూూ, అములే నామాటా?? 

కకటంకు z >) 

“అద వేసిన వంట నేను తింటాగుటబో మ్‌ ? నీకింత 
కెలవకుండా వుంచేమిటీ ? * 


Ws ఇ 7 


* చ వ అశిఛచి ఇ ధిణింఛటి. 69౨3 ఉక 


స్త 3 పొయిన ప్‌ న స్త డం మీలాగా తప్న 
నప్పు డిగ అది కూడా మ ఢిక న అంధం యేమిటి, లా 
భం యేమి 1” 

“అయితే యేం చెన్ను మంటారూ 2?” 

కనానేోః త్రో bua Ray 

ns తి అం ఈ అ | 

శస oe mi తోచే హో నిజంగా 1” 

“మిరు ఇవితే యేమి?” 

“అయి తేాదాని బతు కంతా 'తెల్లారేపోయిందిం 
ఇంేమున్నా లేనట్టే ౫” 

కళస్త్రస గ్ర రన 

“ఎప్పుకో వొకప్పు డెలాగా తప్పదూ. రోజులు 
గడవడం తేప్ప లాభం మెలాగా లేదూ” 

“అయి తే ?.4,..వమితి చివరికి ౪” 

“శల అంటుకోన్యా దువ్యుకోన్కా జడ వేసుకోనా 


యింశెంచుకోయ్‌ చానికి దిక్కుమాలిన జుట్టూ 22 


“అ దేమమ్మా పులుసు కింద పో నేస్తున్నావూ ౫” 
శ్వరిటి వేడిగా వుండడంవల్ల చెయ్యి వొణుకు 
తోంది నాన్న గారూ ఖే 


కళ 


౨ 4 ఉల 9 9 అంతల 6 


తఈద్షంణజ్రూ"క్రా ము కటా నడగ్గా యెల్టుండి 
దశమినాడు మంచి దన్నారు, కోటిలింగాలికి వెడితే 
వొక్క_ నిమిమం ననీ’ 


os: 660 TYY xX 2౪? 


తనువు కా స్త దూరం Mora స్తే కాని వీలు లేకు. 
మొగుకు చచ్చిన పకుచువిఖ్లలికి ముందీరోజులు కానివి 
మొన్ననే వీరేశలింగం తోబకో వొక వెగవపళ్ళి 


లూ 


ఆయిందగ్‌, ఇంకా నలుగురు విద్యార్థివీనుగులకోసం వెధవ 
మాండల్ని వెతుకుతున్నారుట. వొక ముహూర్తం 
లేకండా వొగ నమయా సమయాలు మూడకుండా 
యీష్‌ణంలో పడితే ఆతక్‌ణంలో చేసేన్తున్నా కుట 
పెళ్ళిళ్లు. తేర వాణి యేమన:కన్నా యిక కలిసిరాదు 
సుమా” 

“పదిహేడజేగ్ళు నిండలేదుక దా” 

“ఎన్నేళ్లు నిండిజే యేం వొగిగిందీ ?......పదిహే 
జేళ్ళు నిండి నేదు ౫౩ కనే పాడుబుద్ధు లేమి పుట్టకుండా 
బాగ నెపడాలి మనం” 

శ లలల సలల లల ఇల లజ ఖం జలక్‌? 

“నువ్వేమో వీర్ణని దయతిలుస్తూ వున్న ట్టను కుంటు 
న్నట్లున్నావు. ఇడి కొరివితో తిలగోకో_వడం శాని 
మరో కాదూ” 

కర్వా అమ్మాయి; యేయంటుందీ 1 

“ఎండి అవసరం వచ్చినా తిల్టివీనగు నోరారా చెప్ప 
గలదా !* 

“నేను మాతం” 

నుక చేయించాలి. నీకేం మొగాడవు,..... కాక్‌ 
/ బాన లేకండా నేను చేయించే 
సాను తెలవాశే. ప్పటపి 


ళ్‌ 32 


“అజేమమ్మా నీళ్ళలా వొలకపోళావ్లూ ?” 

“నేగజిడ్డుమూలాన వేతలోనుంచి 
యుండి నాన్నగారూ?” 

ct ష్‌ గ్‌ +9? 


6455 9 99 ఉ రిం ఇ గిలి ఆ థి శి 4 ఇక క 


“*వరంాశావా !1,.....9దీ వరన. ఒక్క పని చేత 
కాదు, చేసిసంతిమ్బు శీనా వొబ్బిడీ, నిదానమూ 
యేమి లేదు. ,....తిని కూచున్న ళ్టే వుంటుందా వండి 
వర్ణించడం జఅంశునూ ) 


mM 9) 


వీట ఉప ఖల "ఏ9 ఇథి © ఆ వలి థిరిషి రిం ఇథి ధరి ౪ 


బోయినాో' మాక్‌? 


చెంబు జారిపో 


ఆక్‌ కిదే చెప్పడం, దశమి బుధవారం తీవ్నదు,... 
వినపడింజా ?’ 

“పువ్రుల్లో వోరు పుట్టుకువన్తూంకే వినవడక పో వడం 
యేమిటండీ ?* 


6 
ఛఈశి కథ ఆతడి ౨ ౨6 అ ఛం 6 9 అ కవిత కధ 6 


అ న 


జూన్‌ 


లె 

రుక్క_మ్మ, వంటింటికి గాశ్భెంపెళి తన పక 
మోదకి వచ్చాటప్పటికి పదథొండున్నర అయింది. 

అప్పటి గప్పుజే యింటిల్లపాదీ గాఢని(చలోవున్నారు, 
ముసలమ్మ వసారాలో పడుకుని "చావుగుపీల్టులతో 
కాటాడుతూ వుంది. 

అక్క డికి తా నెలా వచ్చిందీ రుక్క_మ్మ యెకగదు, 
వచ్చీరాపడంతో శే గాల్తు శేలిపోగా ఆమె మంచం 
మోద వెలకిలా పడిపోయింది. 


దీపం బాగా స్వటంగానే వెలుగుతోంది కాని ఆ 
మెకి అంతా అంధశారబంధుకంగా వుంది. 


చెయ్యాలూ భూతాలూ వచ్చి తన శరీరం 


సెగా 
౧ 
కొండల 
కండల నా వీశేస్తూ రకం వీల్చేస్తూవున్న సంది. 
ఇలాగ అయిదానిమిషపా ఆమె కొంగ 
"శెప్పిగల్సింప; కాని మనన్సు మాకం నేలమీద పడ 
a cn? a 
పాడరిసంలాగ చెడిరిపోతూనే వుంది. 
ఆమెకి అన లేమి తోచడమే లేదు. 
బోధ కావడం లేను. 
మళ్ళీ అంగట్లో అంతొ అయోమయమూ, అకిపీ, 
గ్రా Oe 


ముభూ అయిపోతోంది. 
న్‌, 


అయినాక 


తోచినా 


అయినా నింనడం తేక, నిలినే 


కహ్షంమిాద ఆమె నాలుగు నిమిపూణు క్రళ్ళు మూసు 
కుండి; కాని యిక ఆగలేగ పోయింది. కళ్లు తెరిచాటప్ప 
టీకి శై కగుడ్డ చేశఫుచ్చురుని భొంకొర చూస్తూ 
చిన్నక్క. వొక వేఫునా, జుబ్బాగుడ్డ పట్టుకుని పళ్లు 
కొరుకుతూ ప్యాక్క. వొక వేవునా వీటమివన కూచుని 
విస్తరి తుడుచుకుంటూ వుకుముతూ చూస్తూ తమ్ము 
డొక వేపున్సా కత్తి నూరుతూ మంగలి కూడా రాగా 
స్వయంగా కత్తెర పుచ్చుకుని అమ్ముమ్మ వొక వేపునా, 
"రెక్కలు పడిపోయిాలాగ తాను తీసిన గంధం అంకె 
వుడుకులాం కలిపి పూనుకుని, బుగ్గాబు గా ఆనించుకుని 
నుఖంగాాశిర్తీతం డీ వొక వేపునాారుక్కమ్మకి వొళ్లు 
'తెలవలేదు. మనను గుబగుబలాడిపోయింది. నరాలు" 
పొంగిపోయాయి, 


చ ME 


ఇక అమె వడుకోలేశ ౫ఫీ మని కూచుని కూచున్న 
పళంగా లేచి నుంచుని, నంచోడం తడువుగా వాకిట్లోకి 
వచ్చి, వచ్చిన వెంటనే వీధితలుపు తెరిచి “తెరిచిన 
జంటే ఏధిలో---అంధకారంలో--ానుడిగాలిలో పడి 
దిక్కు తెలవకుండా బయలు జేరింది. 

ఇలాగ, ఆమె, కానెక్కడికి వెడుతూ వున్నదీ, 
యక్క డికి వెళ్ళిపలసిందీ "తెలవకుండా---ఆవిమయమే 
స (్రరించుకోకుండా నడ సోంద్యా, పరిగె కుతో ందా అన్నంత 
వడిగా వెడుతూ వుండగా వొక గోడవార బండిలో 
వడ కుని చుట్ట “కాలు స్తూవున్న బండివాడు పలకరిం 
ఇచాడు. 


కండి కావాలా?!” 

కలం అల పం రల అ రాత తత తతి నీలి ఇ లల 6౯ * ల 3) 

“మేఘాలమిద యెగిరిపో తేనే డచ్చిన్వండి” 

Mawes ee A అీటిసల 69? 

“అర్హ రాతి వేళ కక్కులో నకృలో, క్లో పాము 
ల్‌ ాఅర్థి లా రూపాయల్యా పావలాడబ్బు లివ్వండి” 

“వీ చేట నీది? 

“దాసవాయిగుంటి” 

“ఏం వుచ్చుకంబావ్రూ!” 

“పంతులుగారి తోటశకా?” 

ఇలా అడుగుతూ బండివాడు మెదటికి వచ్చి “బండ 
కం డమ్మాయిగారూ |! సనమిపాలవిరాద తోలుకు 
షో తాను అన్నాడు. 


ఆరిశాళ్లకింద మంటలు ఎడీలే......? 


“నాదగ్గిర డబ్బు లేమి లేవు” 

“పంతులుగారి తట కయికే వాకీమో యిన 
నక్క_.ర లేదండి” 

ఇలా చెబుతూ వాగు గురాన్ని పూన్ని బండి నడి 
వీధిలోకి తీసుకురాగా అమె మాట్లాడకుండా యెక్కీ. 
కూచుంది. 

కొరడా ఛెళ్టు మంది. 

ఉస్తార్తూ తెలునునం డమ్మాయిగాయా కష్టసుఖాలు, 
నాక. వొక్క తె కూతురండి. అది యీడజేరకుండా శే 
మొన్న మొన్ననే చాని మొగుడు చచ్చిపోయాడండి. 
దాన్ని మూసినా, తలుపుకి వచ్చినా నాకు గడువు చెరు 
వయిపోతూ వుంటుందండి. ,... పంతులుగారి తోటలో 
మొన్న రెండు. పెల్ళిళ్ళయినాయండి. నిన్న యింకో 
టయిండండి. మరొకటి కూడా అయిపోయా శీ గానండీ 
నగం దారిలో తండ్రీ అన్నలూ నాబండే అటకాయించి 
ఆ అన్ఫ్మూయిగారిని తీసుక పోయా గంగకి. మరో పిల్ల 
కోనం వెతుకుతున్నా రండి తోటలోవారు. మహో 
బాగుంటా రండి రాచకోమారుడు లాగ ఆ అబ్బాయి 
గారు. నెలకి :మ- భైయాపాయల జీశీమంటండి. అక్కడ 
దిగగానే టూరు పెళ్ళి చేసేస్తాం ఐడి, బాగా వుణ్యం చేను 
కున్నా రండి మీరు. భియపడకం డమ్మాయిగాగూ ! 
ఇకో? కస్టాలు” 

నిజంగానే జట్కా, మేఘాలమిో జీ యగిరిపోవడం 


వల అం౫ాక్‌ సిన్ని మాటలే వినిపించాయి. 


పబుదాంధ అయిదో సంపుటం 
ఆ ® UU 
అయిదో సంపుటం బాపతు విడినంచికలు పన్నె(డూ 
రఫ్‌ కాగిళాలవి అమ్మకానికి సిద్ధంగా వున్నాయి. వెల 
ఒక రూపాయి. పోమ్రఖర్చులు గలిపి మొత్తం ౧-౮-౦ 
ముందు పంపేవారికి వెంటనే పంపుతాము, వీ. వీ. 
చెయ్యము. ౧౦ సెట్టులే వున్నాయి. ఇజే నంపుటం 
గోజు పతి బయండింగులో వుంది, ఆర కాలికో బయండు 
కోయబడుత్‌' "ంది. వెల పోన్టేజీత్‌ “ 9-౧౩9-0. 
కలాభివవర్ధనీ పరిమత్తు---రాజమంథి 


పూలదండా _సేవపాళ ౦ 
(శ్రీపాద న్నుబహ్మణ్య శాస్త్రిగారి చిన్నకథలు 
పూలదండ అనే వీరితో నంపుటాలుగా ము[దించబడు 
తున్నాయి. మొగడ: సంపుటం అచ్చులో వుంది. వెల 
0-౧౨-౦, శ్రీపాద నుబహ్మాణ్య శాస్త్రిగారి (పేమ 
పాశం అనే నాటకమున్ను అచ్చులో వుంది. చెల 
0-౧౨--౦.ముందు”ా ౧-౮-౦ పంపేవారికి యర ౫ెం 
డూ అచ్చుకాగానే పోన్దేజీ మేమే భరించి పంవుతొము. 
ర్‌ లాభివర్ధ స్‌ పరిషత్తు రాజమండి 


జూన్‌ 


గన్న పరఫు తపపక విద్వాన్‌ (49, ఆర్భుగంవి క్లెగారు 


రాక. 
ఖ్లావస. నిత్ఫేర మాఘుమాన భారత సంచిక యంచు 6 ఆ నవా 
చస్పృశ్యము?? ఆను వ్యాస మొక టీ (ఎక టితమమున క, తేక్క_ర్ర శ్రీ 


ie క్‌ ళ్‌ అ= మి | 0 జు 
ఆయ్యల స నముమూాడాల సుబ్బారావుగారు. “ఆఎ్యధవాన ప్రత్యే? మను 
జ్‌ వ జ్‌ ' వ =a భం న 
జీ రుస (బహ త్రీ కొట శ్యామల కెళాస్త్రులవా రుఫయభాషల 

స్ట » 9 5 తు mt emg అ 
యందును (?) “వా యముమెన్ని ముర ప్రయఇదనిఘుంటు వంగు (ప 
ఛంసింపబడినది. “ఇచె యోాం[సధా షా యోపామణీకి నవీనాలంకౌర 
ము.’ ఇ9 అం(*పావన్యుతిమువకు గొప్పలభాభిబు,? ఆని భూనిఖుం 
టుఖవ్రును మిన్ను మట్రశేనీర్‌, సుర్మారావు గారు మచ్చున కొండుకం 
డుపదమలఅ నువంంచి5. 


థి 
య" 
థి 


వానిలో *“ఆంశము' ఆనువ దక టి, డాని 
కిన రాను లిటున్నాని! 


భా ము 


[(“అంకము-సం, వి ఆ. లం. 
112 పొటు: చూ. వంణు 5; నె. 
చూ, మయూఖుము 1, * బందు మొద4కీరు* ము “వం 


1 9గసరిముః మా, 
శిరము ; 
పకను' ఆని కలకు 
“అంకమున కీయ” ౫ న్నట్లు కోనుపగా 
ఈ పదవున శ 


“కిరణా? 


“పంపకు అవగా పంపుటి త ము, 
శు మూంవయోను శో 
కీయ? మేనిఫుంటువువను కౌన గాను, అయ్యో అనిన 
(* కికణో[ సమ మం. స్తిన్ఫు ణిఘృు ష్టయఃి 
అని టు. “అఆ-+ము* ఆకౌరాంతేపదము, *ఆంశువ ఉకె 
రాంతపదము, ఇ ఈ 


మగును. 


£ప సములు రండును స్యరాపమునను, అగము 
నను విధి సన్నసుళము వవ న్న 
ఇంకొకపదము [అపరాజికము, .*ఇం్యయని' లేరు, *] ఈ యగ్ధమా 
జ గ 
పదమునకు మృగ్యము. ఇట్టిపేశను అ్యశుకప్రూర్వము. ఇ బ్‌ మరి 
కొన్ని విషయములు నం ద ప్రార ముగ గో దరించినవి, నిఘంటు, ప? నీ 
© ౧ & అ 
(పకి టనముకొరకు గాధ లరనుళున యల్బమా' గన్మిగంటు భాగ మున 
నో దరించిన 
శొల్పినదె. 


యాయపఫూర్మ్చతి నిఖంటుసమ్మగపరశీలనమ నకు పురి 


నిఘంటుక ర్త (పకొటనము ననుసకంచి యి యాం[(గవాచస్పత్య 
మించుమించు $౫౯౦ జ్రటలఅ పరిమితకగల యొక బ్బహన్నిఘింటువ్రు, 
'నూటుపారటలు గలసంచికి నిలకొక టివంతున శెలువడుచుండు 
ను. దీనికి మహారాజపోషకులు, రాజపోషపలం, “సహాయులు.? చం 
దాదాగులు పలువ్రగు చేకినారు,. ఇ కేకును కొనివారకి దీనిజిల 
యిరువదియయిగుసాూాపాయలు. ఇప్పటి శెరుసంచికలు (=౨౦ ప్ర 
టలు వెలువడినని, ఆరవసంచిక్‌ చివరిపదము +ఓ6మి.] 

ఈ నినుంటున్రన “అంకము ఆనుపదము నగ వినవు తా తల సుబ్బా 
రావ గా ప క మ (తమేకెక యింకను తేరవాయి యిట్లు 
న్నది: [4 నడ్డి మొదలగువాని (పోగు: చూ, మేటి 8; పా, గ 
జ్యరమానము" ున్నసచానితోన (% ఆను గీకకును 100 అను 
గీతకును మధ్యభాగము 100 భాగములుగా విభాగింపంబడి 
యుండు విభాగములు; 6. కోణమితీలోని 860 భాగములు; 
ఆం. "7. అహ్రైదళ మవోఫురొణనుల యొక్క నామములలో 


క ద 6 ఎలా. 
క రారా ద దాదా ద లా ద మలో తట. దం ద 


*| ]గుర్తులలోనిది నిఘంటుభాగము, 


మూంయవదగు వైస్షవము, ఇవి 6 ఆంఠములు మెనిమిదెజే౨ శ్లోకములు 
గలవి] దీన నాలవ ముగ్భమ మృగ్యము. ఆయివవ, అక రయ ముప్పు 
బహువదనమున నువ. ఏడవయ్య మగమ్య గోచరము, ఈపదము 
నకు దగువాత దీని “౨౦కములు అనువన 
ముస్నది. ఈబహువదన రూపపదము నధ యిన, పూన కలా ఏక 
వచన రూపపదము నగమువకు సంబంధము కేకు. దీని య్భామంతే యు 


బ'హూువ ననూ ఎము 


సంగీ శాన విషయము, ఇందలి పచదములహకసుప్ర, ఆగ పవచనము, 
వాక్య: ఉన్న +, అన్న య శమను నిల్లు వరు. దాల్చినవి. 
ఇప్పుటికి వెంసడీన ఈ + మూ: 5 నవావస్పశ్యం ఫాగమంతము నించు 
మించు సీసీగున చే మున్నది. ఇందు నుడావావగాముగ సూల కృషికి 
గోచిరించిన యిీా,కి .దెెచసముదొయమును గ మని, asd ఫి 

[2055 మ పొ. డాశలోనే యిమిడి మున్న 
సంటేహార్థము. ] వ రేమిపవము, ఏమియ్యాము ? 


అ సం ని, అము. ఆంపకోల; చూ, బాణము 1. | 
ఈసదము సమ స్తపదమున౦డలి భాగము; ప్రత్యేళ పదము శౌదు. 


[అంభిక. సం. వి. అ. క్ర్రీ......... 4 మౌతులాని, తండ్రి 
తోచంబ్యుక్సినదివ చూ, మేన త్తె.] “మాతులానిి అనిన మేనమామ 
భార్యశాని తిరడితోడంబుట్టినది కొద. 7 వ ఆర్థమున (మేనమాను 
భార్య” అనికల ౫, *“మాతులాని” ళబ్దమున కు తొలియుమిని పడిన 
పాట్లివి, 

(| అంబుభూ షణము, సీటి"టేండు: చూ, వరు 
ణుండు 1.] అమహ[దూపమునకు నువ హాతమునరి ఎ తేవ్పు, 
ఈపదమున కీయోమును మృగ్యము. ఈపదమునకుతరువాతే “ఆంబు 
భూషణు(డు అంబుభూషితు(డు, ఆంబుభూషుడు అను మొదడు 
మవాద్వాచకను లున్నవి, సెపదము న వానికిని చెప్పబడినది. 
ఇదియంతయు వ వరమును పెంపు. 


సం. వి. అ. పుం 


(ఆట, చ. అవ్య......4 
అనింగాం చి స్వా. I 


=. (ద. శ. అచ్చట, ఆంద, *ఆంట. 
ఆ, చూ. తత, ] ఈపద మన es 
సబిందుకము కాను, నిఘంటుక ర శబస్యరూప నిర్ణయజానదార్మద్య 
అతి లపై హా ఠా 
మాం(ధక వితాపతామహున కిట్లు సబిందునిర్చిందు (పోస్టపయోగ 
5 ళ₹6కమును చెచ్చి"పిటినది, 
లు 


[అబుణి. సం, విణ, ఇ. అప్పులేనివాడువ చూ. అన్ఫణె.] 
ఈపదము నళెరాంతము,; ఇళెరాంతము కెదు, “అన్ఫణి”* ఆను 
పదమును గలదు, ఆదియు వ 1 పేర్కొ. నబడినదె. 

[oan (పఫ నం, పి. ఆ, శ్రీం 1. మెజుపువ చూ, విద్యుత్తు 1; ID 
విషొమృుతము ౩ చూ, ఆ(భ్రమువ్ర, ] “అత్ష ణ్యపభి తప్పు, క్షణపఖి 
ఒప్పు. *విపషామృకము అనగా నేమి 1 

[ఆక్షరము, వం, వీ, ఆ, న, 1 కొజ్జా; చూ, సొవిదల్లుడు. | 
ఈపదమున కీయర్థ ము ళనుపించదు, 


భ్‌ ss» 


[అకధూర్తలము, , (రూ, అక్షధూ రిల మృ] మొదటిది తప్పు. 

ఆక్షవిశారదుండు, సం, వి, ఆ, ప్రం, నలచ్మక్రవ ర్తి: చూ. 
కాదా 1.] దీని కీయర్థమాు తప్పు, “అక్ష విద్య నెరిగిన రాడా’ ఒప్పు, 

[న రాట: ద్య, విం... కష్టము; చూ. దుఃఖము. ] ‘9X 
పాటు శేని “అగ బాటు కౌను,. ఈపదమునమ “కష్టయిి అను 
వాము లేరు, “ఆః చాటు అనిన కన్నము, *అగచాటు' ' =గ పొటు) 
న కలవ్రు, ఇది అ “బో” లిఫ్రలభేవము తెలి 
యమిని వచ్చిన యగచాట్లు కెవలెను. 

[ఆగ్ని మిగుయు, సం, వి. ఆ. పుం. కూ!దమయ౫నురొదొ;: చూ, 
గాదా 1.] ఆగ్నిమితుకు వేలు; భూ దకుడు వేఆం. 

[ఆగ్ని మాల, సం, వి, ఆ, త ఆగ్నేయనమూల$ చూ, 
అగ్నేయి. | ఇడి సంస్క కేపదము "కాను 

jy ౫౯ (డు, సం, వి, ఆ. ఫుఎ. ఆశు త్రీమశుయినవాని గా 
పరి శీంపయబకినచాయుః చూ; గ్రేహ్హయ ఓ) ఇది విశేషణపదము; 
పిశే ష్య పదము కోౌదు, “వానిగా ఏమిటి? పతి కెఎకన పాండిత్య 
వన్యాము కాబోలు! 

| అఘాయువు, నం. వి. ఆ. పు౦.,౪.=+] 

ఇ9 విశేషణపదము, విశేష్యపదము "కాదు, అకెరాంతమును 
కొడు; సకౌరాంతము. ఈపదమునకు జెప్పీశయస్థములు విచార్య 
మెలుం 

[ అదెవిఫుట్టువు. ద్వ. వి. ఐరావతము. ఇందద్రునియేను౮పవి చూ. 
హస్తి ] ఈపదమున కీయ మళ్లు వచ్చినది ? 

[se (0కి. మె. వి, = కసా అగాము; చూ. నిరోధము 1] 
ఆతీ౦క ఇ ఇబ్టమునశీ నుర్గము లేము. *ఆ)౫; శంక. అకింకళస్తఫనమును కౌదు, 

[ఆడుగుదాంటు. చే, స, 1కి, అ, కి. ఆత్మికమిందు. గనీ, 
ఈష ణాజితీపద్ము సీతని నేక మమున విమర పద్మ ముఅంగవింపంజాలు. *” 
న 6. ఆ. 1452 చూ, దాంటు 6.] “అడుగుదాయటు పదములేని 
షా ముదరింపబడినది. +*అంగపఏంచు” 
యావళ్యక ము. అచ్చట నీయబడినది కూడ, 


పఫపదమున శీదె 


| అథైడు, బే. విణ, రండుమాని కెలసరకు. “0. అన + ఎండు (పరి 
మాణార్ట్‌కము=అరైండు, ఎండు? పార్ధవిందకమున నుండవ లేను. 
సరకు ఎందుకో ! 

|అన్నువ. చీ, వి, 1. అండుది. ఆతివ. చూ. ట్ర +*| శ 
పదమున కీయర్థము లేదు. $అన్ను* ఆనిన ఆడుది, 

[(ఆన్యణా, సం. అవ్య. నులీయొక వేళ] ఈయర్ధి ము తప్పు 
“అన్య ప కౌరము” మొ. ఒప్పు, 

[ఆన్యధా, సం, అవ్య, మణీయొక లాగున, ] ఈపదము లేను, 

[ఆ న్వేష్టం. సం, విణ, అనుపదిః చూ, అెదకెడువాండు.) ఇది 


అనే సమే య 
 న్వేష్టృ శబ్దము నప్తమ్యేకవచనము అని తెలిసినట్టు లేను “నఘంటూ 
శ రకు 

అంత 


ఆంధ భాషా వాొచన్నత్యము 


౧౮౭ 


[ఆబ బో చీ. సి, 1 అకస్మాత్తు: చూ, డమ్నాటు......] 
Sa 
పదము, అ తప్పు, 


[ఆఅస్యంగ నవిధి, ఆ స్యంగనని వే ఫ కెలము] నాల తప్పూం 
“ఆ స్యంగ ము” కా అస్ఫం౫నముి కాకు, “ఆ ఫ్య౦జినముి 
అనియు కలకు, 


(ఆతు సు. వి. ఈ. పు). ఇంపు) యేస. ఐవావతయు 
చూ హానీ స్త్‌) ఇక య్‌ జ ఈ. 
[el సము, నం. వి. య్ర్‌ శ్రీ. | ఆ కి ము, అలీ ఈస్పగము, 


అక సము; గ. మబ్బు ౪క, సువగము, బంగాయ ౪.౪5 సుర 
ty 


లోకము, వేబ్చుటుకి; 6. ఇరద జముభార్య.] ఇట ఆ తము, 
౧ 

లిిగ ము, ణు వర్ని ము తేల కింగుల మనవి, చ్చీ ంతర్యాత (ఆన 

ర స ఆం. చూ. ఆఫు 6. ] ఆకలే. + సను ఎకి 

ఓ భం టె 

షన సడ ముఖ్య లి 


“ఆ స మువస్తిధు. శి అవసవముస జని 


| 3 న 
యము, పుంలిం౫ కస మున వుం గాేయు! విస! ఇంక ునింకః 
థి | 2 థి 


[అము ౦, 1. “పెం 2 . విహెఘృుశము; చూ. అక్షణ పధ 2. | 
ఇక్క సను ప దాస్థ్రముల విగ వ్యత్యయ ము (1 “విపూమ్ఫృకి? 
చుమియో 1 


౪ 


అలీ. ఆప, నాక నాగ మె శూ పోగుతమోంన వచ్చిశసక్య + 
రూపటి, సౌంపతి,. మెం. ఇనిక్లొ Sa .] ఊగివరణ మెంక నకి 
నద్భుతిమును గొలుఫుదున్నది,. 


అవంతయము. సం, వి. ఆ, ఫం. ఒకెరొ, చీ/సఘు కపప 

ప్కాంఖకయ సస్య బాస్గాకార్చ తళ ర్త కః దాశే+కౌముగు 

వోనూలమౌ(వా) స్యురవంతయః Wer 4. భూ. చూ. జేశము,] 

ఆవంతిః. ఆవంతీ అను ఇకౌర ఈ కౌర-అంతపవములస బహువచన 

రూపకుయిన *ఆకంగేయః) పద మిటు 'ఆవంత మము”) ఆళ దంత 
a) 

రూపమును పొందినది. 

[3యోసయడు. సం, వి, ఆ. పుం. శైళ్య నీకి ళూయనివలనం 
బుట్టనవాండు ; 2. భార్యా వియోగ! మయిన కాయకు, | రూపము తప్పు 
“ఆయోగవుండు ఒప్పు. శూ దాదామయోగవః శతా మనుస్కృతిం 
వడ౦గ ము త తేవృ గా కరము యు మృగ్యము. 

[ఆరెము, చీ, వి. 1, అజవభాష, (దావివభాష; చూ, భావ 

స$ నళ ఓ b] "ప 
lec] “ఆఆవభాష తప్పు, మవోరాష్ట్ర్ర భాష ఒప్పం 

[అల వా లము, సం, ఆవ్య, పలుక వలదనుట. | ఇది యీకపన 
ము శెదు. ఆలప్య, అలం ఆనరండు (ప తేక మాలను. అవ్యయ 
ములు, 

(ఆవరింక, బే, వి, 1. రూ, ఆవలింత; చూ హోఫిక...] ఈపద 
ము తెలుగు ఫాషయందు మృగ్యము, “ఆవ్రలింతి నిష్రస్త్రమా, ఇంనడి 

ఖు 
యు కలను. 

[అక్రయానసి, సం, వి, న్‌, పుం, అగ్నిః: చూ, నిప్పు.) ఈరూప 
ముగలపదము లేను, 


శ్‌ ౮ 
ఆలీనలులాయము. ఆలీనమోనము , అలూనశాళికలము. ఆనురూ 
పెలింగనమ, అన్యోన్యబ(ధ।పవచినిము ,అళ్వ? లీవరిమ, అర్హిగం 
< ల టి బాత్‌ 


ధను, అనందో(జవ్మా, ఇం[దమవోశామ కము, ఏనోనికరుంలము 
ఇళ్యాద. లగు పదము లన్నియో యింజెకి Er 
| ఇ€:పరమా. నం, (క. విణ. అన; చూ. ఇంరకోమ న్న, ఇది 


యొుళగావవ. 'ఇశమిదటి అనియుందవలెను. ఇది (ఇ8;పర౦ 


“అవరు మ దీనికి ఆంతమా, లింగము మొ, లేవ, 
[ఇర్జుగ. ద్య, స (ఇరు 4 దుగ) చూ. రూ. ఇయ, క, 
భాతి 
ఆ తీవంప్‌ లగదుగ ,.....డొచ్చున్‌ .?) ఊఉ. హరి. కి. అ. 121.] 


(ఇదు్న' వేరు, ఇగ వేరు. 
చి జంక్‌ 
|కరతాః ఆక్య. ఏ. ఈలాగు: చూ, ఇటు. | ఈ పదము తప్పు, 

శణితెము” ఒప్పు, 

[| ఇప్పికోలు, దే, వి, ఇచ్చిగింతి: చూ, సమ్మతి, 1] ఇట్టపదము 
శెనగున ఆపూర్యమా. 
[ఇరుెపీద. డే, వి, మిక్కిలి శేదచాండు;: చూ. లీదవా(డు. ] 

'నిలుపీది ఒప్పు, “ఇరు” నిలు’ శ్చాములు గమా 


“ఇద్దుగ ౨ ఇెండు కండ్లు, ఇగ ” ఉండు 


ఈపదమ తేషు, 
woe కాన 

(ఇం తాలుకా. ద్వ. వి. అచ్చిమగండు: చూ, విష్టువు. 1] 

Ye (= ర్త ' ఎకి న విం 
అకా వ డెడ్‌ ఇట విందు లెళ్క-.కు మి థ-లిగ నున్నవి 

[ఇసావూర్తమ, పం. విణ, కోరక నింపయిడినది.) ఈ తరము 

శ a డ్‌ వి నటు అన 
తప్పు. ఇష్టమును పూర్త చయుట ఆని తలచి ట్లున్నది. “ఇష్టం, 
వూ ఆనుపదములసమాహార మిది. “ఇష మనగా యాగాది 

ఇ వ్‌ 
శార్యమ:; పూర్తి? వానగా కూపతిటాక ఖనన జేవాలయనిర్భాణాది 
శార్లము. 

[ఈం (1) టియ. టే, వి. కుంతలవును జబాయుధిము,... . కుంతీ 
అము [కొ తఅయుధము కౌజోలు, | 

| 

[ఈ డుపాయము, ద్య. వ్‌, పొయను చూ, పయస్సు 1.] ఇది 
లీక పథము శెదు, రెండుపదనులు: ఈడు, పాయము. ఇవి 
జమా కములు, ఈడు? పదము “ఈ.డులేనివా(డు) అనుపద 
మున నా రల నున్నది. 

[ఈశ్వర సం, వి ఈ, శ్వ కులట......] ఇది తప్పు, “ఇత్వ 
తి” ఒస్టు, 

[ఈరాలు, చీ, సి, బ తుప్ప. చూ. భాద 2, ] బహువచనపద్‌ 
మున కేక వచనమరము, మరియు తుప్పుజేరు, 

[ఈవు. చీ, స, 1 సేళబ్దమునకు (పథమైక వచనము, , .., .అవ్య. 2, 
ఒసంగవు. చూ. రూల-ఇయ్యవు. ] ఇక టకలనమున్‌ ఆవ్యయము 
ఇా౭ది. “ఇచ్చు” థాతువునకు మధ్యమఫురు మై వచనము, వ్యతిరే కా 
రకము. 

[ఉక్క ఇ. వి 1 = ఉల్కాా_, ఉమ్మ. .....2, 
౨-౬2] ఇది ఉఊల్మా._ళబ్దభివము 'శాదు; చేళ్యపదము, రెండవయర్థ 
ము మృగ్యము. 


శఫైర్యళాలి; 


(వవ వాటా 


జూన్‌ 


[ఉచ్చ సనమ. నం, వి. ఆ, న, ఊపిరివిడుచుట. =] కాజు: 
ఊవింపీల్చుట. దీనికి పళ్యాయమ లగు పదమలఅ కన్నిటికి న నస్ధ్థమిశ్నే 
“ఉ బ్బా ననిశ్వాసమ లి అనుదానికినూ( తము ఊపి 
వీల్చుట, విడుచట లోనగనది? అనికలగు, ఇట “లోనగునది” ఆః 
ట యేలనో |! 

[6ఈజ్ఞగము జై ఇ, వి, 
ఆగమ శాసరాదు. 

ఈడ వు. సం,వి, ఉడా, శ్రీ 1 ఒకనత్ముతము.] ఇది నక్ష[= 
పౌమాన్యవాచకము శౌని (ప ర్యేక మొక్క_దానిపేరు కాదు, 

| ఊదురు, నం, వి, ఉ. ఫుం, 1 ఎలుక ] తప్పు ఈ పదము, ఈ 
దురువు” ఒప్పు, 

[ఉదథము. సం, వి, అ. ఫు. 1. కుళక్క_. చూ. శునకము... 
ఈయర్థము వృగ్యము, ఈపదము నకు “థకీలము” ఆనునర్థము శలడు, 
ఆది ప లేదు, 

| ఉన్న తానతిను, చూ. 
బంధూరమ .] "రక పల్లమ'లుగ లది ఆనవ లెను (Elevated anc 


కలదు. 


విదుపు:...4..] “ఊజ్బ్ఞనము” కలదుకాని 


నం, వీణ, (ఆ, అ, ఆ) వంగినది : 


depressed. ) 
Ss ప్తక్భస్టమా. వం, పణ, (ఆ = అ.) గున్ని విత్తులు వేని; 


పొలము. : చూ. భూమి, 1, +] పదము తప్పు. 'ఊప్పకస్టము' ఒప్పు 
అర్థమును తప్పు. “వ్వినపిదప దున్నినపొలము) ఒప్పు, జు 
తూ టు. , తీజవప చానంతేర కరి రకేత్రము, 

[ఉపోధు(తు. నం, విణ, (అల, ఆఎ ఆంసలుండువ చూ 
లావర్‌) కాపదమ న కీయరము కౌనరాదు, 'ఆంసలు6ండు” ఆను నగ్గనః 
“అంసలు డు” అనిని బలినినవాడు!: 
సమాసాగకవు.' 

% 


నిచ్చి చూ. లావరి ఆన్నారు, 
“లావర్‌ ఆనిన బలముగలిగినవాడు. రెండు 
న. సం 
పక. దే, అవ్య, ఎడతెగన్నికియ. “క, ఎడాపక్‌ (కతువులు. 

దపములు”” పేమన. 614 చూ సతతము, .] ఎడయు ధాతువు వ్యగ 
"రక క్వార్థక మిది, దీనియర్థము 4నిర౦తరముగ) నని, “క్రియ 
ఎందుకో | 

వీరీ ఎలుక” ఎలక, ఎలశి, ఎలిశ, ఎలికి ఎలు*ె ఇత్య్యాదులగ: 
యాపములను పెక్మి_౦టిని జాల్చినది, ఇన్నిరూపములుం ఎలుక బోను, 
ఎలుక వల, ఎలుక చెవి మొదలగు సమస్త సపదములలోను వేచ్చినవి, 
ఇట్లు బహురూపనులను పొందిన పపము లు నూరులకొలది నున్నవి. 
ss పై నిఘంటఃక ర్త! శబ్బదార్మిద్యమః ia 
కింఠర న 

[వ్వ్‌ మ పా, శవమును శెల్చిన భస్మానుఅను నందయనా 
నంతేరిమున ఎ. దై నీటబోయుకర్మ : చూ. సంచయనమా, త్త 
వాక్యరచనను నఫూర్వ పాండిశ్యమును (పక టించుచున్న వి, 

[ఏరఠలము, శై జ వి,=ఏకొల, వననూక రము. .] ఈపదము క్ర. 

(ఏనాంనీ. సం వి. ఇ. న. బ దోషములు: చూ. పాప 
ఈపదము ఇకాౌరాంతము కౌదు, సకాౌరాంతనపుంసక్‌ లీం౫ మగ 
“వీనస్‌” శబమున కిది బహువచనరూపము. 


ఠి న 


౧౨౫ 


| ఏబరాని. డె. వి.=ఏభ్యరానీ, ఆం పేద: చూ. ఎంబన్న. ] ఏభ్య 
శాశిపదము మృగ్యము, 

[ఒకౌ_-ణించు. జై. వి...చెప్పు.] (వక్కౌ-ణీంచు కాని 
ఓట కె్కంణీ౧చు?” “కాదు. 

[ఒచ్చుబడి...] (వచ్చుబడి” అనవలెను, 

“ఆలంకెరము పదము నరివివరళణాదులతోగల 
ములలో నతివిది[త్రములుకిొన్ని : [(స్నేవాశ్న యమా | ఇది ఆలం 
,కౌరము కౌదు _ పరిసంఖ్యాఅంకా రో డావారణమునగల పదము, 
[ఆన్యత్సర్యారాగా ము, ఆన్యద్వి షమము, ఆన్యాతుల్య రాకా గక, 


విచితపద 


అన్య త్స ర్యా యో, అన్యావినో రి, అన్యాసంగత, అపరాతుల్య 


బయూగిత, ఆపరానసంగతి. ఆపరంవిషమము ] వీని నంటియున్న 
ఆనల్‌, అన్య, అన్యా, ఆపర,. ఆపరాపదములు ఆయాయలలకెర 
లి 


ముం నింకొక నిధథము గలదనుటను తెల ఫునవి. ఇది తెలియక ఏక్‌ 
పదములుగ మ, (ప త్యేకౌలంకౌరములు? ను పఠింపబడినవి, 

ఒకి, ఒకడు, కొమగరు.ండు, కొమరిత ఎవతె ఇత్యాదిపదములకు 
Ae యసఃఖ్యరూపా.తగ ములను, సమానా క ములక. (ప్రత్యే 
క పన ములుగ నుదరంచుటదేత్‌ (౫ ౧థము విపరీతముగ పెదిగినని. 

సంక ను అసరీబద్ధముఅగు సమ స్తపదమాలు సంస్కృ తౌం్యధాంగ్గ 
భాషఅవ్‌ యిందు పరినవి, మచ్చున కట్టివి కొన్ని: 

| అతిదీరాత్మహ స్వాంగము, నం, వి. ఆ న. విధవాలత్నణము: 
చూ. అధీ ణము, 1] 

SE ప్రశాంగ ము, ] ఇది యు 'విధవాలక్ష్నణి మట, 

[ అత్య ధకశేందీః రణమా, సొ. మిగుల నూతయ్మమగు వధ్యభాగ 
మును గనుగొనుటు, | 

| అత్యవసరనంద ర్భవ్యయము. పొ. చూ అగ ల్యవ్యయము. | 

[| ఆవనపున్యాయమూ ర్తి, పా, కల్లోల సమయములందు (పభు 
క మదనముగ నియమించు న్యాయాధికారి. | 

అన్నల సంధినె కల్పికము, ఆనభిహితక ర్త, ఆన్య దేళ్యవ లు, ఆప 
వాద నూ తములు, ఆస్మచ్చబ్దము, అస్మృదర్థకము, ఏక దేళాన్వయము , 
ఏకవచనబహువచనము లు, "మొదలగుపదములు వ్యాక రణళాన్హ్రసం 
బంధులు, తెలీవివరణములు కఠఅవి తరచు ఇందువచ్చుచుండును, 
“ఏక వచినబహరవ చనములు? ఆనుపదముక ఉ ఆ నేకళబ్దముల శ్రీకవచన 
బహువచనరూపము లేక రువు పెట్టబడినవి, 


ఆమరావతినూపములు, అం(ధమండలము, ఈ తరకళింగము, 
అట అలీ 
ఈ తేరసర్మా-రులు, ఎడ్వా పలల రు ఎడ్వార్డుదిక న్ఫెసరు, ఎవ్వర్డు 
పట్టాఖీప్మేకము, వఐతిహానీకమండలి, ఐనీఅక్ళరీ, ఐమూలపంప్ల 
చట్టము, ఒడాదిచోడవరము, ఒ డాదిజయతంతరాబొ, ఒ-డాదిమత్స $§ 
లు a a a 
వంశీయులు, ఒరిస్సా మొదలగు చరి తపదములు లెక్క. కుమిక్క్మి_లీగ 
నున్నవి, వీని వింతవివరణమువలన (గంథము విపరీతముగ జెరిగినది. 
శెద్యజ్యోతిషళాస్త్రములయు, ఇతర శాస్త్రములయు, వాక్య 
ముల్లు (చెషధాదియోగములు) పదములు; (గంథములయు (గంథ 
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అంధభాషా వాచన్నత్యము 


౧౮౫” 


క_ర్తలయు నామములు; నేటి కౌలప్రు పాఠశాలల వజ్ఞానవాచకము 
లలో నొకత్రోవ, యొక తెన్ను లేనికూపములతోనున్న విజ్ఞానపాం 
శీతికపదములు, శాసనముల నామములు వెందలయినవియు కొన్ని 
కొన్ని వ్యకాక్య కృస్వరూపములను దాల్ని యానిసుంటువున జొర 
బడినవి, సా వెతలు, న్యాయములు మొదలయినవి యు దీన నెక్కి 
నవి, వానివిచ్చిత్రవివగణములు కేవలము (పవాసనములు. “వగ్గద్యతీయ 
చతుర్గవర్ణ ముల యు, లఖుగురు కేభములయు పాంకి గట్టము దీని యం 
దంతటను గ అదు, ఆర్థానువ్యారవి.వేక మున బహుళముగ నం మార్గ 
మున ఒడిపోయినది. 

ఇంచు ఇంగ్సీ షుపదవ* లు -నెక్కి.నవి. వానిసౌరునకు మాదిరి కొన్ని. 
ఇంజ Wa (iujuction) + ఇండార్సీ (endorsee), యంపోయి మెం 
టు (eniployment), 'ర్వెల్సు (reptiless), కే 9 సెస్సు (erisin), 
ఎంబోనిదర్‌ (111గకూ162), ఎక్సిట్లాషన్‌ (exclusion) ఎక్కు 
వశల టోజు (ఇచేనిటో 1), (ఇ యేమిటో! 
ఎగ మోలశణీ (ఇదియు వేటటో ! “కాని దీవికి రందగము చీయబడినవి; 


ఎంటర్‌ (పచార్‌ 


ము నటిఎగ ము 
(ధా 


వూాలఅలపపము 


1. మౌన వజాలళా(స్త్రమ: , జ శ్వవ్యును తీశా వ్రు : 
నరు మూలపదము ethnology. Tres 
etymology. *ఎతమోలశజీ ఇం చేదియు కాదు, ఎమ్యుల్సన్‌. 
(emulsion), ఎబ్బ్కి-స్స (abscissa), ఏక్షన్‌ (1౮66100), ఏప శే 
టక్కు (apparatus), ఏవచేజి వెలోసీటీ (౧౯080 velocity), 
ఒరిజినలు (original), ఇత్యానులు వందలపవందబు, ౧౦౮0ను 
'యాక్టగు? “ఏక్టగు? అనియు, 24౪౦6౧10 ను 'యాచ్వాశేటు” “ఏవ్వు 
శేటు అనియు. ౫90౯ను స్యాపప? అనియు, Bombay, 
trother లను బోంబే”, 1బోదరు ఆనియు, 62% న హజ్‌? 
యనియు, hair ను *'ఛయను) అనియు నాగ౧గ్గి పదములను వికృత 
ముగ నుచ్చరించు టాంధుల యవ్య కృవ్య క్రైత్వామున కొక (ముపఅ 
క్షణము, ఉన్న తోన్న తిపట్టణ్నిధులప సయితె మిది యనివార్యము, 
ఇట్టి విపరీతవ్య క్రిత్వము నించెక్కి_న యాంగ్గపన ములన్ని యు నించు 
మించుగ కోలుపోయినవికౌవు. ఈపదముల ఆర సను చాలవరకు 
పొందకుండును, ఇట్టిది యావాచస్పత్యము వైఖరి. దీనిని చూడజూడ 
నవ్వువచ్చుచున్నది. 

ఇదియంతయు నిఘంటుష్మతెముల నలవోక గా నటునిటు (తిప్పు 
నపుడు క నుఅకుదగిలినది. ఇట్ట పనికిమాలిన చెత్త "నెన్ని బంన్లక యిన 
చాలునంతే నీ వాచస్పత్యముననుండి యనాయాసముగ [పోగుచేయ 
వచ్చును (గంథవి _స్తరఖితి యశ్జుపడకుండు నేని. కొన యట్రేపని 
ఆనావళ్యకము. దీని నిరుపరోగతను (పక టించుటకు, నిఘంటకి 
నంధానమున నిఘంటు ర్ర యనధిశెరితీను నిరూపీంచుటకు నీయ 
ద్భృతభాగ మధి కౌధికము, 

ఈ నిఘంటుక ర్ర యింతలంతఅవారు కెరు, “అం ధవిడద్యావాచ 
న్పతి, జ్ఞానగుణాక ర, సాహిత్యసరన్యతి, ఆం(ధవాబ్మియమవహోడ ధి” 
“బిరుదాంకితులు.” “అమ్మీ నారాయణీయ” మను నవూర్వశుద్ధాంధ్ర 


Ofం౦ 


నిఘంటువును రచించిన కొట లక్షీ జారాయణళా స్త్ర అవారి పురు 
గని టు" ననలో వారికి దోడుపడిన నారు. ఇదియ 34 యు 


వీరి య ఎని సస తొంద) శాం౦డిక్వె నిను, వీగ్‌పజ్జ ను వేనో 


లం, చెసి 


+ సిఖు.టువన్నినో సి చ ఫపరీత్యె యును ల 


౪ జొటు సున్న గ, 
మట 

నో? క్‌ కాట సున్ని స, మనసా" శ చెలిచుక వీ ర్యక్లేపౌవాస 

4) 

మున శీలమొ క కరో | కౌ, hostess యువ క 
బండీకంనకు ప్ర(తనను, వారికీ తహ నిన మున తో .జుపడీన (బహు5ః 
(వయస సెడుగ ళల మ్చుము, చాను వె యా మా మక 
నిఘంటునై సు జయా. యకజాలక షోను నా అని తలంచి తినిక్‌ 


Ra; 


దలకొనిరశెబో. ! కౌవద్చును. ౨. గరా పాశాచుస్పిక్సి 


ము ఆ ఏను సూలం కారని మును నెలిఫుచ్చునొని శారు. ఇది 
జ్‌ ము ఫై తగలక మగు | పవర: ప జాన మ"జలఅనే పాబ్న 


1 తినముగులేనిప ; ఆం 


సఫేఅపహున డో 


నస గట గున పక" 
ముసనోడ ధయ. గో! 


యు 
హా er; జై నుండీ 
యుండిననో యో సొవాససంకి లృపం బొనలము సే వు న్‌ు వ 
- జావొక ముయము 
సుతి 


బొగువావెసు? తెఏ 
౧ 


లం పా ౦గి జార వారుయు (పజ 
టూ 

వెలలేని యూ (లోకి ము పలంమాొలల నలగ: కొను నున్నది! 
రము౫ దీనినడ గార్చకు్న బాం ఫైవాజ్మ యము 
రము బుగ్లి౫ శి యును. 

ఈ నం టువ్రు సస్య్భతేభొ? మ" నకు (పధాసమగు మాతృక 
యుకటేయున్నాది, ఆది “ఆం ధటీకౌనహిత సంస్క తేని . టువ్రు?; ; 
అదియో? చప్వ 


18175 సే సంపత్నంమనా సి న మ్మాపడినక్‌, అఇచెతక, 


ఇతర నగన్మ తాయ్యినని న చః ౨టువుల జ సును గనరా,! చితా చి, త 


న “3 గె జ నిధుః ర లెమన్‌ 
ములగుపడ గుల క ము; వమొగ లను ఈ నిధు టు | ని 
తవ నాలా పరళవగరు, ఆపు కు కలము? తోక యును 

భుంటుమవు తమ య బర గ t 


(పకటేతము శావల యముననకోర రక తో -గాబలెను బు ాటువ్రునందలి 
(శమమును సె కము తాగునూరు వేసి ఆ దర్‌ తష ల లెక్కా నిరు 
“సిక్కిం సలు పాడీగించివారు.. ఇక నిఘంటువ్రలబద ములు నిలగు 
(పనేశించివపీ, కల కింగులయినప్‌, 
| టే ఘుంటువు “తమక పిత్తము 
కాం కలదిగా తయారయినగి, ఇ౧దరీ న్యాయములకు, శల 


648, భానియే పి 
థ 


కాని వానియర విషం ఠా దులును 
థి 


కొంత, తగ సాకి వారిక్‌ విత్వేవు 
యm 


అకు. ఇంకను ప్పి వరణములకు నందిరాగా ల 


పతిరావుగారి “తప న్యాసనర్పణము) మూలను. ఇ౫3గబదము అనేక 


ములయు తద” ఫివర రె రుల. యు నగ యయులకు మొలను లాం 


te 
క్‌ స uy « 9 4 జో mu 
విజ్ఞానసర్వ స్వా గుల కలవ. వాని నని లట నరసన్న రదిబక్‌ పోవఫ్రట 
ఇది బుగిఫపూా(క 
ఫూ న 


నుని వెప్పుటకును వలను గాకున్నది అజ్ఞానము, ఆమాయిక్‌ తే యిం 


నిభుంటుక ర్త (గంధచార్యమునకు దన్శనము, 
దుకు--ఈ నిఘంటుసంధథానమ:నికే కౌరణమని చెప్పినను “జెప్ప 
వచ్చును. ఇడి ఖోంవీయను. 

“ఈ నిభుటురాజమునకు విమర్భకాౌ నర మహివమునో సాధ్యా 
య (ty బ్రహ్మా(కీ REE (అవ్మాయ్యకశాస్త్సులవారు విశేషపరి 


వబుచ్ధాం (ధ 


జూన్‌ 


(శ్రమ కోర్చి బీఠిక (1) (వాయించి (1) నిభఘుంటుక రను “కృ తాద్టం 
జేనినారుు, అందు వా రీనిఘంటువ్ర నతిమ్మాత్రముగ పొగడి నారు; 
(|X ంభకి ర్త ఆం(ధుల ఛశ్వుల౯గావింప నమా ౫ధవా వస్పత్య* మను 
నిఘంటు రాజముశు బహుకెలము బహు పయొసపడి విరచించిరి. 
ఇంను నొ క్కొాంక కప్ప ముంనార్చి యన్నెన్నివిశేగములు  తెలినికొన 
వలనీ ముండునో నవియల్ని యుం గనరతలామలక ముగ నొసంగంబడి 
యున్న సి, ఇ యా _(ధ పొరన్వ 3 మునకు6 గలిగిన గొప్పలా సమా, 
ఇంగున్న విశేష మితవనిఘంటువ్రులు వేని కంగును లేగు.. షదివజి 


కైకనిఘంటువు ప్ర ప్రచ ముం౫ లేదు, ఫుట్టుచు నుం=లేగు. ఇం దనంతే 


నం. 


పామ A సమో 
మ్‌ జంస్య్యానోనో. బగాలనును, నవాంమసుు నాం గక పజబొలమున 


గానం బూ tas gn ఏ + 4 1 “ఆఖండబండి అలు " శాన్ఫవశే 


యీ యమూల్య నిఘింటువ్రుకః త్భి సెక 5 రిముశా విడచీంపగ గిగిరి, 


శారాసాైతెగం వా కుస్పలతం ఐవఎచింపంనీన సా దస్పత్య మువటెం 


డెనుయంన సింది 3ముపమోగించునన చెప్పుట సందియమిం౦ంతె మ్మ 


నుం౫ నేరను. ఆంతెకింెటు ను పగుననిగూడు (౧) జెప్పవచ్చును, 
ఇవయంత సు స్యా వో 


మోిసనసు.టు 


సే కౌన యరి౫ోా_ కొను, లోక 
హాజముయొక్క_ లా ఫమును పౌెగుగ€ ఇలిపికొని దీనివి 
దప్బశ (బతియింట నుంచుకొని సదా వాడుకొని లాాము నొంద 
తగినది శఈషవాతి యా నిఘంటువు కొండ కొనకొచ్మూన కమ్ము. 
టకు చేయూత యయివది, 
శ్రి (బవ ్మయ్యశా హ్రీ గౌరి. విమ్మోన స్పనల్య పరీక్ష వంటిది. 
సం ఫ్రూర్జ వాక్య సమన్య యమున ఏమర్శ కవకాౌ?మే లేకపోవుచున్న న 
వాక డీక౫॥ హణమున. సవకెళమును ౫ల్చించుకొని ౫౦ఫముఆ 
ల్‌ గా త జా, 9 క నము శ 9 (1 అ 
కొలది పీమ్మాను పెందగల స ల శా ప్రార. ఇట్టివా సీనిభుం 
టువ్రు నించగొనియాడిగ న్ని నేమనవలేను ? నిఘంటుక ర్తి రయ్‌న దాడీ 
ణ్యమా ; తశ్పాండిక్యనాపం౦ద ల్‌ విశ్వాసమా ! సక యం దుద్భతి 
gees థి 
ములయిన కచిపషజయపదమ అ యల రలు సంస్కరించి బీథిక్‌ 
యంగరుజేరి\ ము'బొ ఫ్య దీరీనటు సంక్భ పీనంది యిటు పొగడ 
a m న్‌ ఆలి 
ఉయా ? ఇండేదియెనను శాస్త్రీ గారపంటివారి శిలనిధముల దగని 
స ఈ... మ! 
"కార్యవా. ఇట్టి కార్యములు దాత్నీణ్యమును బి జరగుగుచుండుట 
(a లు లు 
గలరు. ఇదియు నటు జరిగినటే యెనవో జ్ఞానక్ళరేమగు వాబ్మయ 
(దోహ మవక తప్పురు. ఇంతేకాక శా శ్రి గారి పాండిత్యమయునకు 
సి? కా ళంకమును శౌకమానదు, వీరిపొళ€ సయం దీ|కిందిరెణక్క.. 
శ అ 
nn Sy ఇ చ ళ్‌; గతా లదు ళో గ్‌ 
వాక్యము ముమ్మాటికి సత్యము. ఇదెవణి కిట్టనిఘంటువు ఫుట్టియుండ 
, ఫుటుచువుందిలేదు,.?' ఇక ముం ఓ ప ద 
లేదు; పుట్టా 30 ఇ 0 దిట్టది ఫుట్టనుబోదు. ఇది మ 
నిళ్చయము, 
ఊద్దండపండిత (ప్రఖ్యాతులు పలువు రీనిఘంటువ్రు నత్యేంతము 
(పశంనించినారు ; 
1. నాదెళ్ల పురుపో త్తవాశ ఏ గారు, వీరు నరసదతుర్వధ కవిత 
సా(మాజ్యధురంధరులు. వీరి యభ్యిపాయభాగము-ా 
“విరుదము లెన్నిరీః నమరు 


౧9౫ అఆం(ధజాషూ 


"దస శ్యామల కెమళా శ్రీ ను 
ఏ 
సీరఠరదీషకు నూని యొక 
(ేస్టనిఘంటు వొనశ్చి.” 
4. ఘంటాళత (గంనక రణధురీణ ౪ తొవధాన విద్య ఎలక పౌరుష 


వామౌాంకితులు పండిత భూషణులు కేమారి శ్రుగౌమళా స్త్రీ గారు? 


రి అభి పాయొక బేశమః ; 
మ్‌ 
4కి క రపనిఘంటుఫు సక న 
క రపనిఘంటుపు స్తక ము 
“కొవ లెనన్న పదార్థిబోధలన్‌ 
సరపచెం యొనటంచు కపికెంకీర చె ఈశ 
జూ. 
న్‌ లను 
కు నోరుని! [ యనా? ప్ర ్ర 
3 ౧ళు అచ్చు3నూ ఫ్రనా రాయణళర్మ గాయ; క విధూ 
$3 మతుదాంచినులు, వీరి ముఖే సొ ఈమున విలుభగఅధాగమన్ము 
“ఆంధభఫా హావ ఫాటి దముయ్యమరభాష 
కక గాయాల ద్య ని విఫుడు (కొత్త 
(కొ త్తేసలబకుల6 బలికించి కో3 మి ట్ర 
పరి షన నాం భవాజ్మ యధర్‌ wr 
ఓ. చిలుకూరి చలయ్యోళా, స్రీ గాకు; వీరు జయా రణతలు 
లా ఖీ 29 COR ళ్‌ 
'ఎఫకాన్‌ లలు లో టింత లేక 
సౌవునస్యంబు వాటిలు సక్‌ అళబ 
య ౧ 
మాఅను నేరిచి బారిచి పోల్కి_లేని 
యిట్టిశోళంబు రచియింప నీరికగును. 
itt, 
౪. రావ్రూారీ చిక న శొటస(ుహ్మ జృము గావ, బి, ఏ., బీ. ఈల్‌., 
+ పమనముచున్నారు ? 
:ఆ్యందాబిని నోలలాడిళ్‌ని చా 
ఢ 
వా, మాష సహానీ 
హపానూన బగు స్య _యాఫసలము కళళ ప్రా 
చస్పత్యేనుంి? గాంచి ఛా 
మోనవ్యో ్రోమసు: ఖ్యభూషణము, వి 
జ్ఞా నాధిసర్వన్వమున్‌. 
నా నాసత్పద యూలవి సరణమున్‌ 
= 
మా న్యారనుక్షాఘ్యమాన్‌ .? 
చే న్న రు, 
క కి మపూడి గ వ్రులు సత్యవోలు "శా పేళ్వరరాన్రగారు; 
i 5 జ 
ఫవాయ మిట్రున్నది ; 
*పభువులఅయూశ లేమి నిలు 
వంజడజూలక తూలి భాష బల్‌ 
(పభి జెడుచుండ నీదు నన 
, వద్యనిఘంటావు వింతతైద్యుడై 
యఃభయీపదంబులం బలుబ 
లోన్నతిం గూరిచి నిల్వ బెట్టి దా 


వాచస్పత్యము ౧౧ 
నభయ చెంస౦గు మందిడళె 
యదిర శ్యామల కామధీమణీ!) 
ది 
7. Komanduari న 2200%0111ష5 M. A, B. పెట in his 


‘Foreword’ to the book, said: 

“The presonut lictionary will beof great use also 
to all authors and writers in Telugu.” 

8, కట్టమంచి రామలిం గాకడ్డి గారం * విరు ఆంధ ఫవిళ్వ విద్యా 
అయ ఛూ పూర: సాధ్యతంలు వీరేమనుచున్నారు ? 

*ఈ8ిమ ఎ ని దింపంబడుచుండు నాం(ధవాన స్పత్యేము ఆమూత్య 
_ైన నిఫఘుంటుస్టుం పీపదే మోూగలు వారే భాషకుం జే ముచుండం 
ఇడి చమొుంససము సమ న సంహివ. రశివ్రు 
వో ల ముకెంణమిన తేముకు వమ” వ రె "పంభుటిల్టు ననముటక 

pr] 
ప సఖ లేరు, 

౪. ఆవ్మాగ సువ: ఇకా న్నీ గాగుకం గేవ్యాసని ప్రణ, బొలకవి 

నీనా, సాహీక్వనా స్య ney పండ తే శ్నాంది 


క్భవీ వ నాతీతము, 


బ్‌ యఖ ఖఫాజమా నైలు నిరు 


5 గ లతకి రను, pe ప్న దిక్‌. గాల నెసుంటావ్సు 
వీవా వన్చృత.. మొవ లె బరా ఎక ఏ ఎల బాసు ్యులుగా. వాహ 
గీ గ 


అట, క పఫెమాగుల క యవి శంక ర్రివము గా నున్నని. తమ నఘుం 
టురాజ మవ మోననుండక బోధనా was నున్న దె, శ 
ఆమ్‌ రా భ్యాహ. డైన (పతవ్య 5 శికి సంఫమోో పోధపడున్నాం వాచన్న్న 


త్య ముంట శడునంతవము, ఈ) ఇత్య్యాదిగ నెలవిచ్చిరి. 


10. జనమంచి నీయ రామ స్వామిగారు, (పథానాంఫపండితుడ్న 


మ్యునిసిపల్‌ హె హిన్మూూ..లు, ఆసశౌపచి, వీ 
“మోనిభుంటుళ దస నన్న ఒస్ళుతావందో గసనిము “మ్నిల ఇవిందినడి. 
షు 
ఆయు తము గ ౦గేము 1 వదా ధగీర్వాణభా షా నె ారద్యుము నకు నిద 
ఆం గల్‌ చి. 
ర్శనపెం, పా౧జిసులము6 బరమమి।[ ౮ మె, పద్యాలకు. శామ సను వ, 
ఇ యా వళ్ళా షా 
క ౌళాలలరు. వెన్న థభొన మె, వొాళళొాలలకుం అఉంతామణియె, ఈాం 
శ. 

(భవాస్తముఅ గ్‌ కాల్వ భూషణ మె, 
రుజె, నిఘంటువ్రఆగు శిరోరత్న మె 
La ఇ 

చున్నాను. ఆని పొగడినాగు, 
1. నాదెళ్ల చీ ధాదశ్నీ కామూ రశ గారు 


మ 
గంభాఅళచములకు. గల్చ్సత 
నిరాజిబుసని చేను వి?ావీంచు 
మ్‌! షీ 


“ఇది యఖిలాంధ కబ్బపర్యాయ పచోదారక మును, మహోకవి 
(పయో గాఢధారస్యాగకిము నొట రచయితేఅకుం బరితఆకు వాడ 
నుహోపకౌరకి మును. లకీ నా రాయణయశ స్మారక మూ -నె యూంధ 
భాపాయోపాహార హీరాయమానంబుగా ఛానుణీఐఅంబున నలరాక 
నరెమ్యెడుకశ? ఆనునడి వీరి యఖ, సాయము, 

12. భారతీతీర్థ పథాని బుళ్టై శేషగిరి రావ్రు గారు (క, ఏ 
ఆన్న రము) ఇట్లు సెలవిచ్చి నారు ; 

co tet శబ్దనిర్వ . నములు ఇవొాలొ జూన దాయక ములంగా నున్నవి, 


. విజి 


ఇది కేవలము నిఘంటువు గానే కొక విజ్ఞాన సర్యస్యమువ లె ఉపపరెొెకాగ 
పడ లదని చెప్పవచ్చును. 

18. విజయనగరము (శ్రీ మహారాజూ క శొశాలా ('భూతఫూర్య 
ఆంధధగీ ర్వాణభా పాధ్యా పకులు మే జేపల్లి వేంఠటరమణా చార్యుఅ 


ళ్‌ 9 


శారి యభి పాయ మో కిందిడి ; 

6౫౫ సంస్మృతి 'వాబ్బ యమ నకు రచించిన కవాచస్పర్యేనము 09 
ఆన దవానఘంట వును జోలినది సకలాంధ్ర గీర్వాణ శబ్బజాల 
మతోం గూడినది యగు “వాచిస్పత్యమి” ను నొక పెద్దనిభఘంటు 
వనగార్చ లోకమున (ఒశొళింపజేసీర. ** ఇదికరకు వాడుకలో 
అంధినిఘంటువు అన్నిటికంట 
యున్నది, ఇటుపెని నిఘంట్వంతర నిర్మాణమున కవసరమాందగదని 
నాయి పాయమ. .?) 


విషపులకగమయి. చ్యాపకి మై 


ఈయభి పాయ ధాగమ లన్నియు నిఘంటు నంచికలయందు 
సంపూర్ణ మొగ ముదికము లయినవి, ఇట్టి యభ్యిపాయమన అ నీయబురి 
కల్సిన సాహసము నేమనవలినో తెలియకున్నది, లేక, పండితాభి 
(పాయను లన నిట్టులేయు౯ద: ను శాలోలు ! 

ఈనిఫ,ంటువున షృరికిలు నాద తెగపాం డివివి. పామౌన్య 
మగ నేటి తెలుగుష్టతీక అ యథిపాయమలు మూలా నకుల 
శాన శాన కొన్ని టవిమాా8మ కొంతే (ప'మాణ్యవా అని యంగీక 
రింపవలసీ యు౧డను. ఇదియంతయు “అంధపంంపరా న్యాయము” 
నకు దృహ్టైంఠిము. గానున్నది. ఆబ్బు!! ఆంధిలోక మిట్లు (గడ్డ 
యర మి ? 

ఈక"లఅమున తెలుగురేళమున లెక్కకు మిర్మీ లగ కేదభ్రురగునల 
వలె బయలు టేగుచున్న పనికిమాలిన ఫు సకము లొకట జాంధ 
బాబ్బయవ వహావృతు మును చీడిపలె దగల్మ్కొ_ని గినివేయుచున్న వి, 
వగయెొఃట వ్యవస్థ యసనుమంతియు. లేని వ్యావవారిక భాహిరుం 
రూమ ుగిము దానిని జేరుఆతో నల్లూరి లూగించుచున్నాది, 
పయిని నింతెవింఠిల వి జూతీయర చనా వివాంగమ లు దానికమ్నలను 
చివుళయం'డే కొరికి కొరడువార 'చయుచున్నపి. ఇప్పు డీోయాంధ 


ర్‌ శ్ర ప్రవంటివారి 


వబుద్ధా౦ంధ్ర 


జూన్‌ 


వాబ్బయన వో దధియందు జన్మించిన ౦౫ నిఘంటు బడబానలము 
చానిని చుట్టుమట్టుకొనినది, దీనితో నది సజీవమై యుండుననునాస 
యంతరించినది, అముంగళము దూరమగ గాక | అం(ధహృ దయము 
అన్య ఫా హెలాలసమయి రే దాస్యము నకు పాలుపడి మారృభాషాఖభి 
మానళూన్యమగుటరెమీ యీ ముప్పునకు (పథాన కారణము, 

ఈనిభఘ౦టువున కిప్పెటికి పోషకులు, చందాదారులు మొదలగు 
బారు మూడువందల కెక్కు-డుగ చేరినారు. వీరయినను నిభుంటువు 
నిరపయోగతను తెలినికొనజూలరయిర్‌. ఇదియంతయు నిందజాల 
మవలె కనుపించుచున్నది. 


శబర త్నాకర మిప్పట్‌కండు నాం(ధనిఘంటువులలో ను రమ 
యు వ 

మయినది, ఆదియు ననమ్మగము, సంస్మా_రాపేకుము, కౌొవ్రన 
మేరొక శక్కుని నిఘంటు వావళ్యక ము, ఆం సాహిత్య పరిషత్తు 
ఆపార ధనవ్యయమును సహీంచి యిరువదియేంగ్గి నుండి యొక నిఘంటు 
వును కూగ్చించుచున్నది. రండ మూడేంగా కిందట వాపళ్లవా రొక 
దానిని తయారుంయించుచుంటిమని (పకటించినారు, ఇవి (పామా 
ణీకమలుగా నాండవచ్చును కాని ఇవి మమెంతవరకు పొగినవో 9 
ఎన్నడు ఇెలుగున బడనున్నవో ? 

ఇంతలో సోవిద్చు నిభుంటువు లేలపడి జేశమున వ్యాపించు 

ఖీ తొ ఇ గై 
చున్నది; దేశము ధనమును కాల్ల గొట్టాచున్నది. 

ఇ ట్లీనిభుంటు తత్త్వమ'ను (ప్రక టించుటవలన +నిధుంటుక ర్తి 
క్‌ ముగ నపకృతి యగును గాని భాషకు, దేశమునకు నీనిఘుంటువు 
వలనగలుగు నపకృటిముం దది యొక లక్క_లోనిది కౌను, వారింతట 
నయినతీమయ పొమర్థ్యమః ను తెలిసికొని యానిఘంటు (పక టనమునః 
మౌనుకొనుట తెముకు, భాషకు, చేళమ నకు సర్వథా _కేయము. 


“నెల పొడుపు 


వాను మదిం[దకంటి 


ఇది యొక చిరకావ్యమ ల (పోగు. 

రచయిత *క్ళ ఇంటికుఅసాగరిచం|దుడు, 

a 

ఆసళలే (అరటి శతావధాని అపిచ కవిభూషణుడు కించ 
కళాచార్యుడు (M. వ.) ఆగు “'సుబ్బరాట్మ_వి.) 

ఇక వీర రచన స్పృవాణీయము శౌక పోతుందా? ఆనీ ఈస 
మోడు. 

“భాజక విల్వ మను నొకయల్లరి పాఠకుల గగ్గోలుపజిచు నిక. 
లమన౫ి” పొడిచిన ఈనెలను ఆందులో కీడ్వవద్దని కవి చేకోడ్చు. 

"కానింాడీనికీ “భావ- "పీరు? పెటి పేరులోనే పోరుపెటారు. 

లు లు 

నెలవంక?) ఆని ఒకభావశొవ్యం ఊన్న సంగతి ఎరు? కమా, 
ఆయితే: కపశచందుని వావీని గాంచినారు? కనక ఈచాపల్యం 
తప్పుదు కౌజోలు, 


“వ్యర్థకుదళల్యపరీకలకు దిగక రస్మ౫ వాణశాలురుగ చు ఈ శౌవ్య 
మును -'నదువవలె నని రచయితే “ఫర్మానా? 

మహో(పసాద౦== 

శావ్యంలో రసన్ఫూ ర్త ఉంటే పఠిత తప్పులను (త్రొక్కు-గుంటూ 
పోయి ఎలాగూ, ఆనండిసాడు, “కొవ్యం..,.పరనిర్వ్భృతయే” 

ఆశీ 

కనక, 

కావ్యానికి (పాణం ఆయిన రమణీయాగ్గం చిక్క_కపోతే విమ 
రృకుడు డాక్టరవలె ఆకావ్యళవాన్ని తోసీళోనీ ఏపరీషీ అయినా 

ప దగర మాలి 

చేస్తాడు. ఆప్పుడు అజ్ఞాకంళా అన్నీ (దర్వాజాలి దగ్గ ల్లి 
వలనీంచే. 

“నిజముగ కౌవ్యమందు “సల నిగ్గు తీసి నర పభువ్చలాగ 


ముల 
ఖంజాంతరాల్లో |పజ్యరల చెయ్య లేక పోయినా *కొవ్యరల్నే 


వాళ 5 


గాంచి యనూయ వహించి”కండా ఈ '“నెలపొడుపులో ఏము 
గ అ లి UU 
న్నదో సమిమదృష్టితో చూస్తాను, . 

క నిళ్వం :--ఈయన రజనలో మృదువైన స్వభావో్ర్‌ ఉన్నది, 
దానికి తగిన పదాల పొందిక ఉంది. ఉదావతి: “ఉఊరుమురును 
తాచుపిల పి కురక లెత) 
కి me. యువో 

"కాని కోమటిపద్దులాగ ఒకప్పు డది జాబితా అవుతుంది, “పని 
౫ లిగ ప్రుష్మలమ్ముగ (బావ్మాణులకు, కేల తీరికలేదు దర్గీలకు, 
టని చేర న్న పాలి కిప్పుడు చేతినిండి? (దసరాసండుగ్య 

“స్వభావోక్తి రజా ఇారు యథధావద్వ స్తువర్షనం?) ఆన్నారు 
మదలు, 

f కి నికష 

కవిత్వానికి భావనాళ క్తి నికషం, 

ఆయితే ఇందులో చాలావరకు భావాడంబరం ఉంది కొని 

మకు "లేదు. 

వూలగంప షి తల బెట్ట కుని *ఫ్రూలబ్బి” ఆఫూ లట్లాంటివి, ఈవూ 
'టాటివి ఆని కత పోవడం న ON 

ఉచ్వితబిబు ల యూహాోగవతేరం౫ 
జ ఇఒ Ca లు 
కలోలతకు చాల యల్లలాడి, 
శని “ఫూలబ్చి? చాటున ఉపన్యాసాలు ఆసందగ్భింగా 
“ట5ం భావకుద్ది క భంగకరం. పింగళివార గంపలో 
స జని మారుజేరం పాగించిలే దివాలా తగిలిండి పాపం!---పెశా. 
చ్‌ 

“సొంత మడిపంటి ట 

“ఎరువు కౌసంతి లేదు ట 

సాంతెిమడిపంట ఇంకొంచెం చూడండి, 

(క రకౌంతారతికి మరుశేళి ము క 

అండి అలాన్‌ 
కామినిసంగ౫ మున తార్చుక త్త?) 

ఇది “(శ్రవణానందంి” లోని గుర్ముడవ్యం కాదంటారా? బలిబే 
ఒలీవారి చీక టిపిసాళి 

“ఏనాటి మాటలో ఏలేర కవిరాజు 
లెదుళకేగి సక్మా_ర మిచ్చు టనిని? 
కనప్పమాలి 
ఇది సత్యనారాయణ గారి అం[ధపౌరుషంనుంచి దత్తత, 
ఏనాటి మాటలో ఛూనాధవంళదీ 
పాయితుం డైనళ్ళ స్టావసందదు (డు) 
ఆం[ధపొగుషం 
“జన్నిలి అనే కావ్యంలో గూడ భ్రావశుద్ది లేదు, వర్ల ట్ర్‌ మైన 
థి ళా ఇఒ 
శె ప సన 

న్న అ ఉపనర్జన మై భావాడంబరం వి స్తరిల్లింది. వ్యంగ్యంగా 
చి 
నైనా వెన్నెల సమ్యక్సూఫూర్డి లేదు, మనోవార మైన జెన్నెలమిద 


చ్వేల్ర 


అయితే 


గోరం, గోరం, 


కృ త్ర్తివెంటివారి “చెల పొడువు” 


౧౧ 
కూడా అర ఛటిశతా న ధానం? అడుగు పెట్టింది, ఇందలి చాలాకా 
వ్యాల భావన ఊగక సాగిపోయి విసుగుపుట్లిసుంది. మరిన్నీ ఇందులో 
కం అవి 

షౌాతేకి ఏత్వఫు చాదస్తాలూ, కొ ల్తిక విత్వష్ర 
ఉన్నాయి. 

మొత్తంమాద క విభూషణుని కవిత్వానికి నూటికి ౨౧ మార్కుల 
కన్న రావు. 

ఇాలి;— ఈ కౌవ్యంలో ఒక నిరీతి మెన శెలి లేదు. కవిత్వం 

శ te ఈ... a. 
పరిణతికి వస్తే కాని శెలి ఒక దారిలో నిలబనరు, 

ఒకచోట మృగు వెన చక్కని కెలి 

శ. 4... 
“చిరుమబ్బుల మునుంగు తెరల మాటుననుండి 
ఇందాణితో వచ్చు నేము యనగ” 
ఒకచోట “పులగ ౦ నెలింా 


చేవీలూ నమృద్ది గా 
ధి 


“కేవల కేలన శేరింత గాదు? 
“మనసార నొనర్చు యతిష్య నూ యి 
4. 
ఒక యెడ యగుడు నినుడు "నియా 
a= 
ఈ ఖస్మంత కూద. చెంత” మఖ్యపిషయ మిది? 
“దిధిషముడా! లేదు సీకింగు” 
అన్యయం౦;-చూగండి, 
జ్యో 9 9 
“నంస్క_రగాద్భ సి ప సాంసైకి ము) 
అన్వయం లేని యత్శిపముఖులు నెగడుగాగ, చారిగారు, మతే 
గారూ, నూటిగాకూ ఎడెనెన దగ్శ్గనం ఇస్తారు, 
అను(పాన కొక్కు-రటికి ఆన్వయం వాలామటుకు చెచనొటు 
ల టబ 
కున్నారు. ఉదాహరణం “పూూలగం౦పి 
చ్యుత సంస్కృతులు? కౌవ్యమును వికతపరుస్తాయి. “దోషా 
ee కా) 
“జంట శక చూ” పళ్లేరుతో కూడి చెడింది. 
“దుర్వి(ఫమం బొదలి” వదలి” కి వచ్చిన తప్పలు. 
ఇసతపటు “(పతీపగమ్ను” అనరాదూ 1 
es ఠి 
“వదిష్యమాణయె” పరిసె శ్రిసదులకు శానచ్‌” రావడం ఆశా 
జ. 4... 
ద్రీయం. 
ఇది స్టౌలీఫులాక న్యాయము గా నడపిన సమితడ్న. నేను చూపిన 
Dre an ఇంకౌ చాలా అశక్ష్యుము లున్నవి, 
ఈ కవిచంగుడికిి ఈపని హౌరిను రావచ్చునేకో! శౌని 
ఓ... ల ( 
ఇప్పటి కిది జలపాడుపపే. 


“ పరఫణితి పరీమా యుజ్య తే సజ్జనానాం 99 


కాశాయ 


౧” ్రీ 


అది వొ! విచ్చిక 
జీశానికి, 
జయంతి రామయ్యవంతుల గారు ఆంధసాహిన్యపరి 

వత్తును ప్రసాదించారు. ఆంధ సాహిత్య పరిమత్తు జయంతి 


రామయ్య పంతులుగారిని చెయ్యి తి చూపించింది. 
* జః * జః x జ 


'మెన సన్ని వేశం, 


QQ 


కాన్‌ తే వి వాగ్భాయవినో దా లేమి లేనిరోజులు 
కావు, 

పాడితులూూ, కవులూ, పండికి రాజు 
లూ, కి విరాజలూ మామరాటు భాషాఖి 
మానుల్యూ వాపష్టయ[నవియులూ -- 9 
లాంటీ నా ఇందరో, ఎం తెంత లేసి వారో 
యీవేవో [౫ంథాలు, కాస్తూ, వమికు 
మిటో నంస్థణు నెలకొబ్పుతూ, ఏమి కే 
మిటో (వపచారం సాగిస్తూనే వుండినారు. 

కాని మసకు సాహిగ్యపరివత్తు లేని 
లోపం వొక్క హామయ్యపంతుంలుగా 
రిశే గనిపడింది. అది నారొక్కరి హృాద 
యాన్నే గుబగుబలాడించింద. చివరికి 5 
వారిమెదటిలోనంచే ఏ మొబచుకగు 1 | 
వచ్చింది. ద్‌ ణా 

అయి శే: నిజంచేత్త రామయ్యపంతులుగారు సాహ్‌ా 
త్వపరివత్తును (పతిషం చడం ఆశ్చర్యకర మైన సంగతి, 
వమంశే! వారు చదివింది లా. చేస్తూవుండింది డిప్యూటీ 
కలెక్ట రీ. పోనీ ఇలాగ "రెవెన్యూ (క్రిమినల్‌ వ్యవహో 
రాల్లో ముని” గేలుతూ వుండిశా వంగేశంలో బంకిం 
చం్యద్దుడు లాగ పంతులుగారు. వాజ్మయ నిర్మాణంలో 
కూడా ష్‌ లేమో అంకే అలాంటిద యీమిా వండి 
నట్టు లేదు. వారప్పటికి కేవలం శనై శ్పరశతకం రాజా 
శమో? చేణికింద వుండిన మున్ఫబుకరణాల పరిమిత 
బుద్ధిసి వినియోగించుకుంటూ శాసనాలు సంపాదించి 
పరిశీలిస్తూ వుండినా కేమో, ఇంతేకాని అప్పటికి వంతులు 
గారిలో సాహిత్య పరిషత్తు నిర్మించడానికి తగినంత సత్తా 
యేకోళంలోనూ లేదు, 


శ్రీ జయంతి రామయ్యపంకులుగారు 


జూన్‌ 


డిప్యూటీక లెక రుగా వుండిన పెవ్పమనిషికి వొక సం 
నను (పథివ్లించడమూ, దానికి కార్య(కమం యేక = 
డమూ, దాన్ని ఆచరణలో పెట్ల మూ అనాధ్యాల. 
కాక పోవచ్చు; కాని యిది కేవల (పతీభవల్ల సా, 
ఇాదు. చిరకాలం సంపాదించిన అనుభవం అంతా వ. 
యోగి స్తే గక్టక్కడాని కిది లౌక్యవ్యవహారం కాదు, 

వమముతే యేం? ఒక డిప్యూటీకలెక్ట రువల్ల వ 
(సతొష్టంచపడింది. ఒక మామూలు భాపూపరిచితునివ్య 
సడపబడుతోంది. 

ఈ "రొడుశ కుల ఇఛాయలూ అప్ప! 
యిప్పటికీ ౧౮ాపరివత్తులో స్ఫుటంగా సే 
గన పడుతూ వున్నాయి. 

% * స్త 

రామయ్యపంతులుగారు మొదట 
మిడిల్‌ స్కూల్లోనూ, తరవాత హై 
స్కూల్లోనూ వుపాన్యాయులు, విమ 
జిల్లా మాజి స్త్రేటుక చేరీలో సాధారణ 
గుమసా--ఇంగ్సీ షు హెడ్‌ కార్కు--- 
శిరస్థా దారులాడిప్యూ్యూటీక లెక్టరు--౯ 
న్నాళ్లు ( పెసిడెస్సీ మాజి స్త్రేటుామళి 
డిప్యూటక లెక్ట ర్యుత్రుదకి పెస్ట నరు. తి? 
వాత వొక టరం ఎం. ఎల్‌. వీ, 

మొ నంపిదలా ఇలాగంాావంతులుగారి జీవితం అః. 
తా కువ, రాజకీ మాల్లో పండచారిపోయింది ; కొని 
అరనె చాటిన యికావృద్ధావ్యంలో అమరత్వం (పనా 
దించే వాజ్బ్భ యో ద్యానవనంలో అది కులాసాగా మీకాగ్ని 
శొడుతూ ఫ్రంది, 

అబి శే: ఇందులో వొక లేడా మా(తీం వుంద 
అచజేమి టంకే! రామయ్యపంతులుగారు విహరిస్తూ 

న్నది నిజంగా వాజ్మయోద్యానననమే ; కాని అ 
దులో తాగుణ్యం లేదు. లావణ్యం లేదు. సౌరభం 
లేదు. జీవకళే లేదు. అయితే: చైతన్యం మాత్రం మ 


పిసరంతో యేమూాలో వుంది. అంతే. 
* * * 


౧౯౫ 


కనిపెట్టగలిగి తే రామయ్యపంతులుగారి జీవితంలో 
చౌక గొప్ప త్యాగం మిలమిల మెరిసిపోతూ వుంది, 
బాగా (పాజ్ట త్ర వచ్చాక రామయ్య పంతులుగారు 
పడసిన పదవులు అనేకుల జీవితాలను బగ్గంపాడు చెయ్య 
డాని శేనా, 'తేజన్వం శాలు చెయ్యడాని శీనా సమర్థ 
మయినవి కాని సామాన్యాలు కావు. అంచేత ఆక 
(దోవోనికి వెనకతియ్యకపో తే వాటిలో ఎంతేనాడా 
ఎందు కేనా అవకాశా లున్నాయ్యి కాని రామయ్య 
పంతులుగా శెప్పుడూ శీలాన్ని కళంకివం వేనుకున్నట్లు 
లేదు విధినిర్వహణసంద ర్భాల్లో, వారు తాజేదార్ల 
మాద ఎప్పు దేనా మండిపడేవుండవచ్చు. అ[కమలాభాలు 
గాందతీలచినవారి కనేకమందికి ఆళాభంగం కలిగించే 
“ఎడవచ్చు; కాని సమారు దై న వుద్యోగిగా-సన్నా ్రగ్షనిషీతు 
7న రాజపురుషుకుగా పంతులుగారు గొప్ప విజయం 
గొందారు, 
పంతులుగారి జీవితంలో యింకో మంచి విశేవం 
సంది. వాస్తవంగా అజే పంతులుగారికి ఈవాజ్ఞుయ 
సేవలో గొప్ప అవకాశంగా పరిణమించింది. 
వమిటంళశేు ) రామయ్యపంతులుగారికి సర్కారు 
వొ రగస్టాలుగా వుండినప్పూుడు అనేకమంది సంవన్ను ల 
“నూ,  జమిందార్లతోనూ పని--పరిచయంాాన్నే 
౦ వారిమిాద తికగులేని పలుకుబడి ఏర్పడ్డాయి. 
. ప్పుడు గాని తరవాతీ గాని పంతులుగారు వీటిని సౌం 
“నికి వినియోగించుకుని వుంచు వారు కొన్ని లతలకి 
ఖశ్వరులై వుండివుందురు. 
కాని పంతులుగారిలో పరిణతి చాలకపోయింది ; 
స్‌ పరార్థపరత్వం తక్కువగా లేదు, 
యు_క్తసమయంలో ఆన్నేవామూూ ఆపలుకుబడీా 
తా సాహిత్యపరివత్తుకి మూలధనంగా ళూపొం 
వే ఆంధ జేశాని! ఆం, ధజారికీ జే(త(వస్థానంలో 
' “లేని అంగబలంగా పరిణమించింది. 
ఖః ఖః * 
సజ మే, ఇప్పట్లో పరివత్తు, అలాంటి యికరసంస్ల_ల 
* * చాలా ధనవంత మే, 


శ్రీ జయంతి రామయ్యుపంతులుగారు 


కాని యీ లాభం? 

నవనవలాడుతూ బయలుజే5న ఆం భసాహిక్య పరి 
వను వెరికలలు వేసింది. 

వీర గం పు ుంను తొ! 

అతిక ష్టసాధ్య మైన కార్యాన్ని ఆడుతూ పాకుతూ 
సాధించిన రామయ్యవంతులుగాే దానికి ,పవర్తకుళై 
వ్రుండినప్తూ డిలాంటి గతి యెందుకు వట్టాలీ ! 

పెద్ద పరిశోధన బే స్తే గాని తేలని విమయం శానిది 
రామయ్యపంతులుగారిదగ్గిర నిర్మ్హించడాని కే గాని నిర్వ 
హించడానికి తగిన శక్తి యెంతమా[శమూ లేదు. 

ఉద్దేశం కలిగింది పలుబబకి వుంది, వ్యృావయ కూ 
డా మందిడ, సరే ఆంధ నాహిత్యపరిషష్తు యేర్చడింది. 
అంతే) కాని “ఇవ్వడు నున పాహీగ్యిం యేస్థికినో వం 
ది? ఇకముం౨ బెలా వుండాలి! ఇసనుసుపొరునగు సాహి 
తా లలా వున్నాయి? వాటికీ, మనసాహి త్యానికీ 
ఛేనం యేమిటి ! బేనిలో జీవం వుంది ! (పపంచవ్యాస్తా 
తె నవీననభ్యశికు నికషూ లైన పాశ్చాక్యసాహి త్యా 
'లెలా వున్నాయి ! మవ సాహిత్యానికీ వాటికీ వార యే 
మీటి ) అది యేమా(ం ] అజ్ఞానాంధ కారంలో కూలి 
పోయిన్రన్న ఆం(ధజాతిని మే బుకొల్పడానికీ, కార్యో తా 
హం కలిగించడానికీ, సాహిశ్యం యెంగివరకూ వువళ 
రిస్తుంది ! ” అని యిలాగ పంతులుగారు చర్చించుకున్న 
ట్లు కనపడదు. చర్చించుకునివ్రంకే వారు చెయ్యవల 
సిన దానిలో నాలుగోవం తేనా చెయ్యగలిగివ్రం దురు. 
నడవకపోయినా అసలు సరియైన కార్యక్రమ మేనా ఏ 
ర్పరుచుకునివ్రందురు; కాని అకేమో లేవు. పంతులుగారికి 
సాహిత్యం అంశేనే ఆనలు సరియైన భావం వున్నట్టు 
లేదు. పతికలో వూర్వకవుల (పబంధాలు ముక్క_ము 
క్కులగా (పకటించడమూ, వార్చి కసమా వేళాలలో 
వాటిమోదొ, వ్యాకరణపు కట్లు బౌట్టమిా దా వుపన్యా 
సాలిప్పించడమూూ, వ్యాసాలు చదివించడనముూ ాఇలాం 
టిది చూస్తే సాహిత్యం అంకే యింతమా(త్రమే అని 


వారి నిర్వచనంగా కనపశుతోోంది, 
కనక జే షాహూోగందణతుంగోో. కీ 90 0 


౮ ౬. 


కో----పండితులకో తప్ప జాతి మొ_తంటోాద యేమో 
సంబంధం లేదు, నూర్యరాయాం(ధనిఘంటువు శబ్దరూ 
పాలకోసమే తనుకులాడుతూ కరడుక ట్లలేక పోతోంది. 
పిక (వబంధాల ముక్కలు "వేసుకుని సామానుబండి 
లాగ తిరుగుతోంది. 

* ఘః * 

కనకనే అరవై యేళ్ళు దాటాక రామయ్యవంతులుగా 
రివూడు అమరుకం తెనుగుచేన్కీ ఉత్తరరామచరిత్ర 'తెను 
గువేసీ-- ఇలాగ క విత్యంలో (ప్రవేశించారు. (గంథర చన- 
నాటకాలూ శృంగార(గంథాలూ భాషాంతరీకరణ మ 
యినా చేస్తేగాని సాహిళ్యపరిమగ్తులో ఉమకి న్యాయ 
మైన పవి వుండ దస్ప్కీ యోగ్యత చూపించి నట్ట 
సంపాదించడమే పౌరుషపు మసి తోచింది కాబోలు వారికి, 

* * ఖః 

ఆకంభంలో అభినవవాగనువానన లై నరావుసాహేబు 
గిడుగు. రావపమూ ర్రిపంతులుగారి డాడి పరిమత్తును 
"శిక్కు శక్కూ. మనిషించివుండడం నిజమే; కాని కొద్ది 
రోజుల్లో శే రామమూూ ర్తిపంతులుగారు పరిమగ్తువల్హ తేమ 
*శీమీ లాభం లేదస్కీ దాన్ని పట్టుకుపాకులాడక'పో తే 
తమకి వచ్చే ఆపత్తు లేదనీ గ్రహించి చానిని తోసిరాజని 
నవశ క్‌ సంపమ్న లయిన కవికుమారులను కూడ గట్టుకుని 
శార్యసాఫణ్యం పొందారు. ఇలాగ యీగండం ఠప్పా 
*శీనా వరివత్తు తాను నమ్మిన గ్రాంథికాంధలోనే నిరా 
టంక్‌౦7* నవ్యసాహిత్యనిర్వ్హాణం చేస్తుం దని ఆవర్లం 
వారు కొందరు అశపడ్డారు కాని యేమో లేదు. ఇవాళ 
చూ స్తే (గాంధథిక వాదుల్లో కూడా అనేక మందికి పరిషత్తు 
మోద వమిా ఆశలు లేవు, 

క ర్లాటక సాహిత్యపరిషత్తు, కన్నడభామను కమే సూ 
వున్న హిందీని ఎదిరించి (బ్రహ్మాండ మైన వని చేస్తోంది. 
మైసూరు(పపభుత్వంవారు తను రాజ్యంలో వున్న ఆంధు 
లను కన్నడులుగా మార డంకోనం అవలంబించిన కార్య 
క్రమంలో పూర్తిగా పాలుపుచ్చుకుని రాత్రింబగళ్ళు 
వొళ్లుమరిచి పనిచేస్తోంది. సాటివరివత్తులు చేస్తూవున్న 


ధు దా 


జూన్‌ 


పని చూచనేనాాతన భాషకు జరుగుతూ వున్న అన 
కారాన్ని అడ్డుకోడాని కేనా ఆంధసాహిత్యపరిషత్తుకు 
(శ ద్ధే కాదు, వుద్దేశకమూ, అజ్ఞానమూ కూడా లేవ్ర, 
* * ఖః 

వళావతా : యాభై సంవత్సరాల వయస్సు వచ్చా 
వైనా సున గ్లాత రాలతో అంకితం అయినాా-ఎంతో 
రాయవలసినంత జటిలంగా అల్ట్జుకువచ్చిన రామయ్య 
పంతులుగారి జీవితచరిత్ర యిలాగ ఉయ్సీనుంత పొడీ 
చేసింద లేదు” అన్నంత బులబులాగ్గా శేలిపోవడం 


ఆశ్చర్యకరమే ; కాని అనుకంపాజనకంమా(కీం కాదు, 
% శః ఖః 


మొ గతేంమోద, రామయ్యపంతులుగా రు ఇప్పు జేనా 
సజీవ మయిన వ్యావహారికాంధ భామను చేపట్ట త 
లేఖనికి నూత్న వైతన్యమూూ శమ జీవితానికి నూతి, 
కళా కలిగించుకుంటా రవి యెవరికీ యెంతనూ(త్రమూ 
నమ్మకమూూ ఆశా లేవు. దాన్ని న్వీకరించి ఉవయె. 
గించుకుంచు కాని నిరుపయోగమూ, నిప్పచ్చరనూ ' 
అయిపోతుం దని జెంగటిల్పడానికి వారిలో భెవనాన * 
కూడా యేమో లేదు. 

* 4: * 

కాని-ాయీది యేమయిపోయినా వోొక్క_టి మా”. 
నేను నిక్కచ్చిగా చెప్పగలను, 

అజేమిటంే !? 

రామయ్య పంతులుగారి వంశ వర్ధనుడు మాత్రం గ్‌ 
కుండా వ్యావవోరికాంధ భాప్మోపియు గవ్రతౌాడు, వ. 
వోరిక భాపూవాడి అవుతాడు. వ్యావవోరిక భాపా' 
యిత కూడా అన్రుకౌడు. 

ఇంతేకాదు. ఇలాంటివారి అందరి కుటుంబాలలో 
ఇది యిలాగే తటస్లి స్తుంది. 

ఇప్పటికే కొన్ని చోట్ల తటస్థించికూడా వుంటుం! 

గాలిలో చూచాయగా యేవో కభుర్లు విసి 
తున్నాయి. అవి యోవివషయానికి సంబంధించినవే ౯ 
వుంటాయి, 


ప 


A 


ళ్‌ 


a 


౧౯౩౫ 


గ ద్వాల చిన సోమభూపాలుడు 


మాశేమండ రామారావుగారు ఎం. వ. బి, ఇడి 


(గద్వాలసంస్థానం "తెనుగు దేశానిక్సీ తెనుగజాతికీ గొప్ప 
ఆభరణం. గజాల (పభువులు శీవల శూరులూ, ఏరు 
లూ మహోరాజులే గాక పండితులూ, కవులూ కూడా 
అయి వాబ్బయానికి మంచి పున్షీ కలిగించారు. ఇప్ప 
టికి కూడా గ ద్వాలనంస్థానంలో పండితులకూ, క వులకూ 
గొప్పగొప్ప సన్మానాలు జరుగుతూ వున్నాయి. ఇప్పుడు 
రాజ్యభారం వహించివున్న శ్రీ, శ్రీ, శ్రీ ఆది లత్ష్మీ చేవ 
మ్మగారు పూర్వుల (వఠివ్షకు ఏమో వెలితిరాకుండా 
రాజ్యం యేలతూ చేశాని కంతకూ (పా*న్స సరణీయ 
రాలమివ్రన్నా ర. గదతనం అం పూర్వచరిత అం 
తా కణంగా పరిశీలించి వున్న (శీ మాశేముండ రామా 
శావ్రుపంతులు ఎం. ఏ. బి. ఇడిగాగా గచ్యాల (పభ్గువుల 
దివ చరి(తొలతో (వబుద్ధాయధికు శోధ కలిగించడానికి 
ఫూనుక ని వున్నారు. 

మరిన్నీ హైదరాబాదులో హౌకోర్టువకీలుగా వున్న 
(శ్రీ, నురవరం (ప్రతాపరెడ్డి బి. వ. బి, ఎల్‌ గారు గద్యాల 
[ఒభువ్రుల రూపవటాలు దయచేసి (పబుద్ధాంధ్రకు గళ 
కూర్చారు. "రెడ్డిగారి! గదా లంం నం అనేటప్పటికి 
శరీగం గరిపొడుస్తూ వుంటుంది. 

ఇలాగ తేజస్వంత మైన గద్వాల (పభువ్రల చరిత 
తో టీ, దివ్యగూపాలత్‌ టీ (వబుద్దాం[ధకు (పకాళం కలి 
సిం చబూూనుకుని వున్న ఈ మిత్రుల కిద్దగకూ హృదయ 
పూర(క మెన మాకృతజతను విన్న వించుకుంటటూ శీ 
నీ ఖై కక కక wee వారి 
'బానికీ- ముఖ్యంగా యువరాజాబహద్ది రువారికీ అభ్యుద 
యం కలగా లని కోరుతున్నాము, 

సంపాదకుడు) 
(డీ. శ. ౧౭౬౧-౧౯౯ ౮ 

౫ ద్వాలరాజ్యము ను, దుర్గమును స్థాపించి మహావీరుడని వినుతి కెక్కి. 
న రాజూ పెదసోమభూపాలున కీ చినసోమభూ పాలుడు పౌశుడు, 
గద్వాల రాజాఅలో నఠనికి విమ్మట నితడే మిక్కి-లి ముఖ్యమెన 


వాడు. ఈ రాజు (కీ, శ, ౧౩౬౧ విషుసంవత్సర (శ్రావణ శు ౧౦ 
వాడు గ ద్వాలరాజ్యమున కభిషి కు డయ్యెను, 
A = 


చినసోమభూపతి మవహావీరుడును కాజ్యకంతే' డు నె యుండెను 
యువరాజుగ నుండియే యితడు డీ. శ, ౧౭౮6౭౩ లో నె జాముకు 
యుధరంగను నం దమూల్యవుగు సహాయము నొనర్చి, యలేనిచే 
సం రూప్యమ అను బహుమతి బడసెను, ఇతని హెౌగ్యసావాస 
ములకు మెచ్చి కర్నూలునబా బీతనికి గర్మూల పె వర్షావకొడగ్షి 
యధికౌరము నొసంగమ. రాజ్యము నకు వచ్చిన వెంటనే నెజాం 
నలాబర్‌ జంగ సోమభూ సొలునకు కరా లునీమలో ని వుహాలుల 
సేనను, ఆదోనినీమలో ౨ మహబులెననా, నంద్యాల నీమలో ౧౫ 
మవాలుల సేనను, నాడగాౌడు సర్నాదగాడు సస్ఫర్నాదగెదధిశె 
రములను, ఛ్యతీభామర" ఏ రాజచిహ్నాములను, నజరా వాను గెకొను 
పహాక్కు_లను ఒన'-: గన, పిమ్మట స్రీరొదా గద్వాల రాజ్యము ననేక 
విధమ అ విస్తరింప - సెకు. ౧8౬౫ లో నిత డమర చిం స 
నమ లోని కొన్ని (గావుములమ పు విశేపమగ 
సవాయమ*ను జేయు పగతిని నె జూ.వదగంగి ౫౧ “కు దీసికొ నెను, 

౬. ల ని 

ఆటుసే నితడు |పక్క్మ..నాండు రాజో? నీమను గూడ వ్యాకమిం 
చెను. శ్రీ శ. ౧౭౩౭౩౫ లో నైజాము కును పో రాప్పర రాొదాకును జర 
గిని యుద్దములో నీచినసోమభూ పొలుడు వైజాం సేనాని యగు 
ఆమార్‌ ఉల్‌. ఉమాకు చాల తోసప్పడెను. ఇందులకు సంతెనీంచి 
నెజా మారాజు న నేక విధముల నఫినందించి, శకౌాయచూరు, బళ్ళా 
రిమున్నగు సుబొల యధికాౌరులకు వారందరును సోవుభూపాలుని 
యాజ్ఞ లకు లోేబడియుం౦డవలెననియు, నతడు వారితో నొనర్చు 
సగ్వవ్యవహారిమ లకును దాను వ? నుంసు ననియు ఫర్మానా 
అను బంపించెను. ఇట్లు సోమభూ వాలుడు నె జామాయొక్క- యా 
దరనిశ్వాసమాలకు చా(తుడె, సామంతుల లో నెల్ల వ్యగగణ్యు డై 
నిరుపమ మగు విఖ్యాతితో నలరారువుండెను. 


(శీ. ౪. ౧౭౬౬ లో నెడొముకును, మవోరాష్టుంలపనః యాద 
గిరివద్ద జరిగిన సంధి ననుసరించి మవారాస్టు9లు దక్క_నువై చాత్‌ 
ను వనూలు చేయసాగిరి. ఆ విధమున ద్యంద్య పభుత్వ మేర్పిడెను, 
అయినను సోనుభూ సాలుడు నె జామును మరాటీవారిని పణము 
లుగ నుపయోగించి స్వార్తము'నభివృగి పరచుకొనుచు౧డెను. ఆంతట 
సోమభూ పాలని కీ జై భవముఅను గాంచి యనూయ జెంది కర్నూ 
లునబొబు గడ్వాఅర-జులకు దన నీమల పె గఅ నాపగాచరిశష్తు 
హక్కు.అను రద్దుచేని (శీ, క. ౧౭౩౫ లో ఎంబాయి, రంగాప్రరము, 
సీరివెళ్ళ మున్నగు నేడు(గామముఅ నా(క మించెను. అప్పటినుండి 
యు గ ద్వాలవారికిని నబొబునకును మ జరిగినవి, ఈ శెల 
మున సోమభూ పాలుడు వ్యాధి(గ స్తుడుగ నంట చే యుద్ధఫలితేము 
గద్వాలవారి కనుకూలముగ నండలేదు, ఈ రాజా (క్రీ, శ, ౧౭౯౪ 
లో మరణించెను, 


౯౮ 


ఇంతవగకును చినసో గుభూ పొలుని నొటి రాజకీయ దర్శితనును 
చంగగహముగ ఇఆవిపి యుంటిమి. ఆఅళెఅమునం దాంధధవాణ్మ యము 
గూడ పెష్కపిఫ ముల నఖిప్భది నంచెను. సమశకాలిప లీ కాజా 
కనఫినవభోదా?? దని గొనియాడుదుండిరి, స్వయముగ ఏిడ్యాంసు 
ig రతిరవాస్య” మను నుద్గంగమును రకనించుటరే గాక నీత 
జందరో కవుల నాదరించెను. ఈతని యాసానమువం చెన్మండు 
గురు హు. వ్రు లుండిరి. వారిని గూర్చి ౨౫౮ (క్రింది విశేషములు 


(౧) కౌణాదము "పెస్టనసోమయా జిక విఆతేయపగో కుడు 


చాళ్వలాయవసూ[గ్రుడు నచ నీకవి “సక అవిద్యత్క-విమి[,తుడు”” 
జేదళా న్ర్రఫు 5ాఇములను, బాహాటమను వె వెవ్య్యగ ౦ఫమును చక్కగ 
ఆజరి0గి యారుచ్శిక బంధ%గ్భృము లను చతుర్భథక వికలను జెప్పే 
ర్చినవాడు. భోదాని వంపూరామాయణమున కీళవి వ్యాఖ్యానమును 
రచించెను. నోఫురరా జగు బహిరీపొమనృ సాలుని యా స్థానము 
నందుండి యాం[థమున మత్స్య ఫ్ర రాణమును రచించెను. గేచ్వాల 
శీతెంచి చినపోమభూ పాలునిచే చాదరింపబడి భ్యదాపరిణయ మను 
ముపందవిలాసమును, ఆధ్యాత్మ రామాయణమును, య భాళ్లోక తాత 
ర్యరామాయణమునందలి వాల శెండము నాంమున రచించెను. 
(3) కిరీటి శంక టాచార్యుడు-కః శైవ షవళవి శర్రమర అగో 
జుడు, అప _సంబనూ[తుడు. ఈకనికి “ర్యతం త్రస్వతం[క్ర, కవి 
శార్మి.కళంకీరవ, శ్రేషయమక-చ(శవర్తి?? మున్నగు బికుదము లుం 
-జెడివి. అఅంశెరకొస్తు నము, జంరూమారుతము, వాయ్మగ్రీవదండ 
కము, కృంగారలహరి. భావళతకము మున్నగు సంస్కృ తకృతు లీ 
తని పాండిత్యమును 
టకమును రచించి ౧6కాతడు గ డ్వాలశేళవప్వామి కంకితముజేసిను, 
4 అచలార్శే జాపరిణయి? మను సీతని యాం[ధద్వ్యరి కావ్యము 
జపనిస నా (3) కొర్రప పల్లి రామాచాగ్యులు--6వైస్ష షవక వి యథా 
కక కోప్పర్య రామా యేణమునందలి యయో ధ్యాకాందమును రచిం 


చెటుమన్నవి. ఉక్త ల్యాణఫురంజన మను నా 


వను. (ఈ) శాశ్లేయళ్ళర సుబ్బళా, స్ర్రే-ఈ కవి ఊఉ ఫయకవితాని 
సహయ సాహి తీధురీణుడు”) యథాళ్లోక తాత్పర్య రామాయణార 
ణ్యశాందమును రచించెను. (౫) శౌనుసము[దం అప్పళచార్యు 
దు..--ఈతడు అఈవిద్యర్మ_వికుంజర ?) బికుదాంచితుడు. చకకం 


(వఏబుద్ధాం(ధ 


జూన్‌ 


క ణపద్మ'ళంఖధనుర్గజ వాయర థాదిబంఫములను, సంస్కృత పొళ్ళత 
భాషలలో బెప్క_ (గంగములకు రదించెకు. యాఫోక తొత్సర్య 
రామాయణ కిష్కి-ంధా కెండ మికనిచే రచింతబడెను.(౬)తయమల 
కృష్ణకూ చాస్యుడు-షత వసష్టభా షూకవితాధువ౧ంభనుడం.”” ఫా 
వోక తాత్ప్చర్యరామాయణ సుందర శెంచమును రచించినవాడు. (3) 
పోర వెల్లి ఆజీషకని రామాతాయుద్ర కందము ను ఐచిం నెను, (రౌ) 
సోమ శాథశా స్ర్రీ( వి--ఇకనిని సాకీ విశేషము లేమియు చెలి 
యవు. వీరే గాక నీశెలమున నింక చెందకో సుప్రనిస ౯ వ్రులం 
గద్వాలలో నివనించుచుండిరి, 

చినసోమభూ సాలుడు ధర్మనిరతుడుళు, గొప్ప ధీ ప్తడునె యం 
డు, శీశవప్వామికి అక్షయాసాొయోాల విలువగల క సమ 
రించి యా రోజదందుకు చక్కంనిదేవాలయము నొక దానిని 
గట్టించి, రామస్వామి నంచు (పతిష్టించెను, శా ర్రికమాఘమా సని 
లలో నతివై భవముగ విద్యత్స న్మానములను సాగించి యాకడు కవ్ర 
లను విశేషరుగ నాదరించెను, అహోబల నై స్టవమళమున కీతడు 
శిష్యుడు. రామావధూతయను యోగి నాదరింది యతని కీ రాజా 
క్ఫెహ్రైతీరమున చక్కని మఠమును గట్టించి యివ్నెను. 

ఇట్లన్ని విధ బులను చినసోమభూ పాలుని కౌలమున గ డ్వాలరా 
జ్య మభివృద్ధి నంచెను. ఇక -డాంధ్రవాజ్మయమున కొనర్చిన సేవ 
యమూల్య వె "మెనది, ఇతని నామమా చిరన్మరణీయము. 

(ఈ చినసోమభూ వాలుని దూపపట మే మాఖప్యతంమిద వున్నది, 
దీనిని శీ సురవరం (ప్రతాపరెడ్డి గామ మాక దయ ఎళారు. ఇలాంటి 
పూగ్వ(పభువుల రూపచి,తా లింశె యెన్నో వున్నవి. తరుదు వా 
టినే ము ముఖష్యతంమిద (పకొటిసాము. ఫొటో గాఫీ లేక 
పోయిచా తెనక చాలామంది చిత కొపలు ఇలాగ అనేక మహాపు 
రుషుల రూనాలు చించి వున్నారు, వాటిని అన్నిటినీ ఇలాగ 
పకటించడం చాలా ఆవసరం. తెనుగవారికే సంబంధించినంత 
వరకూ ఇలాంటి రాజాలవి గాని, సేనాపతులూ సంపన్ను లకూ వెంద 
అయినవారివి గాని రాపపటాలు ఉన్న వాగు వాటిని మాకు పంపితే 
ఈము (ప్రకటించి ఆఫూర్వపుముషుల దివ్య తేజస్సుతో నవీన ఆంధ 
జాతికి మెరుగు పిడతాము. 


నంపాొద కుడు 


Se 

ఇది కవితా సమిగివాగి వార్షి కసంచిక. పేరుపడ్డ 
విద్యత;. వుల రచనలతీ “టీ, చకగని చి తాలతొ “త్ర 
రూవ పటాలతొటీ మ:ద్దుగావుంది అఆంటిక్కూ. కాగితం, 
చక్క-ని వాబ్యయో ద్వానంలో, రసికులు 
(ప్ర ల్వే?ాదరంతో నిలిచి చూడవలసిన వున్నుం యిది, 

చెల ౧-౦-౧ పోను ఖర్చులు పై గాం 

క లాభివర్గసీ పరివత్తూ-రాజమండి 


బయిండుం 


ఆంధ పముఖుల ఫాటొ 


YJ 
రాన్రసాహేబు గిడుగు వెంకటరామమూ ర్తి పంతులు 


గారిడీ, వెలగపూడి రామకృష్ణ చౌదరిగారిదీ (శ్రీ రాజా 
(గొ త్వాలుు వెంకటరామౌా రెడ్డి బవాద్ద రుగారిడీ ఫొటోలు 
మావద్ద అమ్ముకాని కున్నవి, డజను ౧-౮-౦ వీ, వీలో 
తక్కువ పంవము, పోస్టు ఖర్చులు ౦-౬-౦. 


కలాభివ వ నీ పరిమత్తు-రాజమండడి 


రహా లూ వద వ ది వద చందా శవ 


రే ౧ ్జా 


వ్యాఖ్యాన ములు 


లశనాావాానవా నాచచాదాదవా బారా వావ మావ 


ఆం[ధజాతి కాదు అంధజాతి 


క 


ఒగుళ మేనా బెసీకిపోలేదు. పర్లాకిమిడిరాజూ గా రంత కళోరారో 
ఇతె ఆంధభూ భాగం ఓఢ రాష్ట్రంలో కలిసిపోవడం నిశ్చయ 
ఇళ యొ నిళృాయంమాద పొర్ష వేంంటు ముద 


వముపోయింది, 
. శాలి. అంతే తీరవాయి. 

జేలకొద్దీ మెళ్ళ్‌ ప్రజేశయా, లక్ష్షలకొద్ది సృ 
రాష్ట్రంలోకి లాగకెయ్యబడుకూ వం యిక్కడ వరన 
నంలో చీమకుట్టిన ప్రేనా లేను. 


(A 


సకనమో్మోోో పకి 


లషలకొద్దీ మనవారు చబొంభాయిరాష్ట్రంలో వ పడివన్నారు 
దు?! ్యకాస్ట్రంలో పొకంపపోమిుపవ్రున్నాగు, | సంకా అనేక పర 
శాప్రాలకో కాపీ) యూ అము పోయిన్ర న్నారు. అవవల నట్రనడుమ 
కాడా కొంద రుండిపోయారు. గత్వాగత్వా మన శిప్పటే శ్రేనా 
పత్యేక శాస్ట్రం ఆంటూ వస్తే వారెలాగా మనలోకి రారు. అంకే 
జాగపరంగానే శాని-ార శ్రసంబంఛాన్ని పే గాని వారికీ మనకీ 
రాజకీయంగా ఏమా సంబంధం వుండదు. అదలా వుండగా యిప్పుడీ 
చెబ్బ 
శయిరవయ్యో శతాబ్దంలో మన 'చేకశెనితనం కౌరణంగా బఅవం 
రం పర రాష్ట్రంలోకి వెళ్ళిపోతున్నారు. 


గంజాం విళాఖపట్టణం జిల్లాల వాగా మన సోద ఏలు 


ఇదివరకే నిజాము రాజ్యంలో వుండిన రొ జిల్లాల ఆం(ధుఆతో 
మస్‌ సంబంధిం వుందా లేదా అన్నట్టుగా సంచరిసు న్నాం మనం, 
ఆశి 
థ్‌ డీదీ. 


అండను వెళ్ళిన సగం రాయ బారవర్గం ఆంతా అయిపోయిం దని 
శభుకు చేసింది; శెని యిక్క-డ వులికిపాజునా కలగ లేదు. 
ఆంటే దీనివల్ల నష్టం లేడా? ఆంధజాతికి చెతన్య మే లేదా? 
తేనుగువారికి-గం౦శాంవారికి మాడా యింకౌ శౌంోస్సు 
మీడే చూపు, తమ యింటిని చక్క. "పెట్టుకో లేని అంధులు కో 
స్సు ఏం వుదరిసారో ? 
గ ఖై అతి 


పలా వుండగా, ొంట్రాస్సువల్ల మనకి యింకో చివ్క_హాడా 
ten బోతోంది, 


“ంకాం భూభాగం ఓఢ రాష్ట్రంలో కలి పేసీనా కార్త 
[వ గామ శాసనసఫలో* అం్భధమంవలాలు పతే శ కాష్ట్రంశా 
నీ నూ లని తీర్మానం ఆయితే ఆవిష కం అలోచిస్తా మన్నారు 
ba ఆధి కౌరులు, ఉన్నంకనుట్టుకే నా తెనగజోల్లాలు ఒక 
గాఃంశా ఏర్పడినా అదేనా ము శీ, శాని కెనుగువా రంతౌ 
7 '“గెన్సులో చేరాలిట, వచ్చే యాన్ని కల్ల ల్లో అందరూ కౌంోస్సు 
వార వోట్టివ్యాలిట, 


| 


లీ 
నాలి 


ఎందుకో తెలుసునా! సత్యమూ 0 గారిని (పధానవం(తిగా 

నిస ఇెక్కి_౧చుకో డానికి, సుబ్బ గాయన్‌ మంతాంగ పు కెలంలో 
కంటే యింశాౌ పె చెబ్బ తిన డానికి. 

సత్యమూ ర్తీగారు రాయలవీమకీ, చాళుక్య నీమకీ (నర్మా_రులకపూ) 
యెప్పుడూ పొత్తు కలవకుండా వుండడానికి చేత్వనెనంత ఖేడోపొ 
యమూ (ప్రయోగిస్తున్నారు, ఉఊత్కం-ళయువకుల 
యెక్కి-౦చి గంశొాంభూఫఖాగం లఇకమించడానికి 
కలిగించాను. మంతి పదవులలో  తేనుగువారికి సనం లేసంణా 
శయ్యా లని దీక్ష పట్టి వున్నారు. 

శౌని మనవారి కీసంగతి యేమి బోధప డం లేదు. 

ధిక్‌! మనది ఆం ధజొతి కౌెరు, osu 


'సీరాసలకు పురి 
వో తాహాం 


జాగ తీ-అది తోక చుక్క. 


దక్నీణదేశంలో జరుగుతూ వున్న హీందీ(ప చారోద్యమంలో, గాంధి 
గాయ, కలేల్మ.. గారికి ఎలాంటో బొధ్యత వప్పగించారో మాక 
అక్షరాలా తెలనదు?; కొని కలేల్మాఎసు గారు మ్యాఠం యక పవిష్న 
యంలో రౌతింబగళు న్ని చావోరాలు మానికూడా పని చేసున్నారు. 
mm వాటి 

ఇక్క_% జీతౌలు ఫుమృకుని తెనుగుణాతికి హిందీవిషం పోస్తూ 
వున్న హిందీ పచారకులమాద హిందూస్థానీల శీమార మూ అను 
మానం కలిగినస్తుంది, శ్నణక్షణనుకొ వారిని పరిశీలిస్తూవ్రుంచ డాని 
క్కూడా నియోగించబడి క లేల్క_రు గాగు యొె3 తేకిపిలేసండా పని 
చేసున్న టుంది, 

అతి ల 

ఏమయినా, క లేల్క_రుగారిని మేము (పశంనిసున్నాము. ఎందు 

టీ 

కంయే? దక్నీణ చేశభాషలను చంపెయ్యా అని వారి కపథం, 
ఆపని గాంధిగారి ఆజ్ఞ. ఈళ+ళపనాొన్ని కఈఠఆడరీ నిర్వ రించు 

౬ షో క్‌ _- 
రోడంలో కలేల్మ_రు గామ చూపిస్తూ వున్న సైనా, దీక్షా (ప్రలోభ 
జనకెలుగా వున్నాయి. 

అయితే: నిండు పాణంతో వున్న నాలుగు (పాంగీయభావలఆ 
_ాణాలు తియ్యడానికి కాకపోతే కలేల్మ_రుగారు నరో మంచి 


పనికోసం తంటాలుపడ రాదూ! 
నిజంగా, మన దక్షీణటేశీయంఅలో ఆత్మాఫీమాన మే వంటే, 


రవము మాతృభాషలమోద పూజ్య భావ మే వుంటే వారికి “నువ్వా 
నేనా) అని యోదెరించవలనీన (ప్రత్యర్థి క లేల్మను గారు ఉప్పు మరొ 
కరు లేరు. 

క లేత్క-రు గార కొ త్తననూచన వొకటి యిటీవల దక్నీణభ్రారత 
హిందీ పచారసల్థొ శార్య ద ర్భివల్ల ష్మతికల్లో (పకటించబకింది. 

దక్నీణదేళభాషలకూ, గ౦ంథాఆకా హిందీలో సం(గవా చరితలు 
రాయిోంచాలిట,. దక్న్షీణభాషఅఆలో వున్న వుర్తేమ (గంఖౌలనా హిందీ 
లోకి అనువదించాలిట, దఖ్నీణబేళానికి సంబంధించిన ఆర్థిక వై తిక 


300 


పాంఘీక బార తక రాజకీయవిషయాల చరిత్రలు హిందీలో కాయిం 
చాలిట, 

సంతోషమే, ఇది మంచి వుగ్దేకమే. ఒక్క_ హిందీవాబ్బయమే 
శాదు. ఏ వాబ్బియ మేనా సరే ఏజ్ఞానవూగ్గంగా వుండా లంకే 
ఇలాంటి పనులు శెయ్యవలనించే. 

అయితే: ఈసంగతులు మనకి తెలియపరచడం మెందుకూ ? 

దవీ,ణచేశీయుల---ము ఖ్యంగా . అంధుల తత్విం వారికి చాగా 
శెలును. హీందీలో మాట్లాడ కుంటూ నిత్యజీవితం గడుఫుకోవడం 
ఇారవంగా-ామవా(పపొద౦ర్గా ఖానించుకునే ఆంధులు తమ 
నంగత్‌ కూడా యే-వీమంతో హీండీలో వుందంచు--ఇక కిందా 
మోదా వు-టారా ? 

కి లేల్క_శుశారు, ఉహిందీవల్ల తెనుక్కి_. ఆపశెరం జకుగుతోం 
దే వారానికి మనవారు చెవి ఒగకుండా వుండ డానికి వేసిన 


యొ ౯, 
క లేల రుగారు ఇంతటితో పూరుకుని వుంకే జాగుండిపో 


యూద: కొని వారం ముఖుపగౌానం వెయ్య డానికి (ప్రయత్న స్తు 
వ్నారగు. భా5 ఆసలు సూచన చూడండి, 

కహీందీ సాహీత్యెసమేః నంవారు జరిపించ (బథము, మిధ్యమ, 
రాష్ట్ర! భా పా. (పచార పరీక్ష అకు దరఖాస్తు చేయగో శీ వల 
హిందీకి అనుబంధం గా మరియొక టేళభాషనం బేనినెనను నిర్ణియిం 
చుకోవచ్చును”)ట 

ఎంగుకూ?. మున్ముందు, కి లేల్మ_రుగారు,. “మరియొక చేశ 
భాషను డేని “వెనను*) అనపంలో యెంతె నేర్పు చూపించారో గమ 
నిం డి, వా తస మాళ్ళభాష నేర్చుకో డానికి వాగంగీక 
రింఇగు. ఇది దీత్ళే. దీనికి విగూతేం కల౫ డానికి వల్లకౌను. ఇక 
మరొక ఊంభ్గాగను బేనవైనా ముందుకోసం ఆంశే, యిదిగో 
పాళీ యిలా చుస్ఫారు. 

4 దా. జన భాషలలో పరీ నచ్చినవి ద్య కతో అయాభా 
షలలోే పుట నిచ్చినవారిని అయాభాషలు వాడుక లో వున్న (పాం 
తలలో పఛారానికి పంపినూ వుండాలి” 

ఏ(పొంతేంలో మేఫాష వాడుకలో వుందో ఆషాొంతేంలభో 
అ(పొంఠంచార ..తే యెందుకు హిండీపచారిం చెయిం చరాదూ ? అం 
ఓ యిందులో వొక లొక్యం వుంది, ఏమి టంళే? ఆరవబేశంలో 
"కెనుగువారు గాని, తెనుగు దేశంలో అరవవారు గాని హిందీ.పచా 
రంచేస్తారు. అప్పు జేమన్హతుంద ? “హీందీ దక్నీణజేళభాషలను చం 
శ్వీచేజ్‌ అయితే వీరందుకు ఈపని చేస్తారూ!) అని ఆజేళయు లను 
తమూనపషికు. డా వుంటారు; శెని చివరికి సరమంగళయే. హిందీ 
ద&ీణశోకభా షలపాలిటి తోక చుశ్క_. ఏమి సంబేహూం లేదు. 

హీందీ (పభారకులు దఠకీణటేశభాషలను నంహరించబూనిన 
హిందూ స్థానీల భృత్యులు, కొలేల్మ_రోగారు వారిమిద దండనాయ 
కులు. 

మాచేకీయులు మోసపోకుందురుగాళ, 


వ్రబుద్ధాం ధ్ర 


జూన్‌ 


గోపా కాదు జ్రీలను రథ్నీ౦చేది 


హిందూమవోస? యొక ॥- మొన్నటి చారి కసమాజేళాని కధ్యకిత 
వహించిన ఆవకళండు ఈ కమా గారు ఆమృరసరునగరంలో మెయి 
౧౧ వ లేదీనా డొక సభిలో మహోపన్యాసం చేనూ 4 నీ అకు 

- యక = 
నేన య్మసె శాని హీందూసంభుం చాగపడిదని చాలా తీవంగా 
చెప్పారు, 


పాందూమహాసభియొక్క_ వెనకటి వారి కసమాజేశానికే గాక. 
నాటి నస$కి కాడా ఆధ్యక్షత వహించిన భాయి పరమానందుణారు 
“ఆన్యమతాలకు చెందిన తుంటర్లు, వీధికి వచ్చిన హిందూ వ్ర్రీలకు 
రఠరుచు మానభింగం చేస్తున్నారు కనక హిందూపురుషులు తిము 
శ్రీ లను రక్షీంచ. కో? తీగేటంతటి బలం నంపాదిందుకుజేదాశా 
స్రీలకు గోషా తిప్పకుండా న్రుండా” అని చాలా దృఢంగా 
శుప్పారు, 

చిత! 

ఇద్దరూ హెందవాభ్యుదయం కో రవారే, ఇద్దరూ గొప్ప చే 
సీవరులే. వెగా, యిద్దరూ ముందు సంఘం బలపజడాి* లచేవాశ 
కాని శ్రీల విషయంలో మాతం వొక శటికి తీస్తే వొకరు 
కోటికి తీస్తున్నారు. 

శోరణం స్పష్టంగానే వుంది, 

గా బర్మీయులు. ఆన్ని విషయాల్లోనూ సర్య న్వేచ్చ. 
గల మ్రల మభ్య ఎప్టరి గారు వారు, 

పరమానందు గారు వు తేరభారిక బీశీయులు, ఎపదూ గోషాలాో 
పడి కళ పోతూ వుఎడడ మే కాకుండా, యింటో కూడా మును 
కేచుగుచే ఈగ శ్రీల మధ్య “పరిశారు వారూ, 

ఇలా కావడంవల్ల వారిద్దరూ తేమ అనుభివాలశే-- రను సంప 
డాయాలశే అనుసరించి మాట్లాడారు, దీంతో వు ల్తరధృవమూ, 
దత్నీణధృవమూ తయా గయినాయి, 

అయితే యేమిటి చెయ్యడం ? 


పరమానందుగారి (పాంఠంలో మతాంతరు లధికంగాచే వున్నా 
రు; కనక ఆక్కడ గోషా తప్పదం౦కే నాలుగునోడల మధ్య నే బడి 
వుండే గోషా స్రీలకు నాడా మానభంగం తిప్పడం లేజీ? 

హిందూ, స్త్రీలకు మాత్ర మేనా మతాంతరులు మానభంగం 
చేన్తూవుండడం ? హిందూఫురుషులు అక్కడ మానవంతులు గాడే 
వుండగలుగుతున్నా రా ? 

ఈచేళంలో మయేమతంచారూ కూడా హిందు; లున్న ౦తనుంది 
తేరే?! ఇక వారిలోని కొద్దిమందితుంటర్లు అధిక సంఖ్యాకు లైన 
హిందువుల స్రీలకు మానభంగ ౦ యెలా చెయ్యుగలుగుతున్నారూ ! 

ఆసలు ఈదేశంలో వన్న నుకౌంఠరుఆ సంఖ్య అంత యొక్క... 
వగా యెలా “పిరిగిందీ? వారందరూ చేశాంఠరాలనుంచి దిగుముకీ 
ఆయినా కేనా! 


౧౯9౫ 


మనలో కుళ్గెక్క_డ దో గుర్తించుకోకుండా మాట్లాడితే (పయో 
జనం తేదు, 

ఈజేశంలో వున్న మౌావామ్మదీయుల సంఖ్య మీడుకోట చిల్లర; 
శాని పరిశీలించి చూసే (పతీమవామ్మదీయునిలోనూ యే దేనికోట్ల 
మా వామ్మ దీయాలు అంక'ి తులై వున్నారు. అంశే వొక మావా 
మ్మదీయుడు వీధిలోకి వచ్చా డంశే యేడుకోటు వీరాధివీరులు తేన 
చటూ హరా యిస్తున్నా రన్న౦త ధీమాగా వు౦టాడు. 


ఇక వనం, వన సంఖ్య యిరవె అయిదు కోట చిలర. శౌెని 
4. య 


ననలో (పతీచాడిలోనూ ఇర జెఆయిదకోట హిందువులు అంతిర్హి 
మ... గి 


ఈపై వందకపోవడయమే కాదు, మనలో వొక్కొ_క్క డిలోనూ 
అవొక్కొ. క్క జే కేతు. అంపే వొక హింగువు వీధిలోకి వచ్చా 
దంటే 1పపంచిక లో యెక్క. ణా నాఆన్న వాడు లే౫న్నంతేాదూ 
ఛా రెరెవగో పొడి ఇయ్య డానికి చూనూ వున్నా రన్న 
ఓక. మంటూ వు టాడు, 

వీ? 


మున: 


a బికాం 


మోడా జగన. తినదం "లేసు తీకు_వ అను సవిల నడం 


శు, కభుగ కూడా అక్కు వలేవు.. ఇక అశలా? తత్‌ త్న సంపూరన 

మతం మనుష్యులం కొవు. ఎం: తొ? 

(సుం వలలో సర మతా అన్నీ అనమ్మగా లనీ, వొక గ్రా మన 

వతి మా్యతమే సమ్మగ ఆనీ మనకి గర్వం. మన కున్న జ్ఞానం 

మెంరిక్‌ లేదని గీర్వాణం: కాని యీరోజు కౌరోజు ౧౫ నాంహోతూ 
త: తేప్ప మరోటి చేరు. (పపంచకం యొక్క-- 

సేది మన జాన తప్ప మరొకరిది కాదు 


వెన్ను వంతం హిందూవ 


ంరిస్‌తులు లలవముిు ణా 
4 

వేదా తం "పేరు చెప్ప మనం ఐహి కొన్ని తుచ్ళ్భాంశా పరగ ణీంచు 

సర్వాన్ని పటుకు పొకులాడుతూ నన. ఇః[డియా 

um గజ లు 


అసు కళ్‌ చెటుసనన్నా ౧. మతం జేరు నెప్పి మనం బుఏ3ని శ లుషీతం 
gy (an 


న్నా! 


0 | 
భుకున్నా.. ఆహీంసని నమ్మి వేళ్లాడుతూ గకాన్ని నిరంసు 
యm ఆశా 
నన్నాను... వొడుకాస్తా9లు కొల్పించుకున మనిషికీ మనిషినీ మధ్య 


ఇకాశా న్నగంెపే గోడలనూ, పాతాళం ఆంటే ఆగ సాలనూ 
నిర్మించుకుజ్నా ము, ముపష్పయిమూడుకోట బేవతఅను నమ్మి చివరికి 
మన౧ మానవత్వ న్నే కూనీచేసుకున్నాం. 

ఇంతే కాదు, మన విజ్ఞానం “నేను? ఆంటే ఉకనపడనిదీ, విన 
పవినిదీ, ఏమి లేనిదీ?) అన్న౦తడాశా పిరగిపోయింది. 

కన్‌ దారా అన్నీ మన రక్తంలో ఆణువ్రు అణువ్రనా జీర్ణించి 
పోయాయి. 

ఒక్‌ మేక ఇతని చూనీ మన మనను కొంచెం ప్రురెక్కి_'నా 
కళ్లూ, -తులూ, కళ్లూ ఏఆవయవాలూ చెప్పిన మాట వినవు. 

మన Ses ఈమానవజన్నకి పరమావధి అడివిలో ముక్కు 
చూసు క్కూచోడం తప్పు మశేమో లేదు. 

ఇక్‌ మన శేం వుందీ? 

7 


వాఖ్యానములు 


300 


పిందూమహోసభరోజ క్క... (పాహ్యమోూ, కార్య(శమమూ మాకు 
చాగా లెలవవు; శౌని మొ గ్రంమోద మనం ఫునాది మాట మరిచే 
పోయి నేలమీదే నోదల.--ఆవేనా బొండు యిసకితో తయాగు 
'చేనుకుంటున్నా౦. ఆంచతే మన (పయత్నాలు ఎప్పటి కప్పు డే 
ఎక్కడి 3 క్క డే నేలమట్టం ఆయిపోతున్నాయి. 

చివరికి మనం యొక్కచ బయలుదేనామో ఆక్క_డికీ రుకుం 


టున్నా౦. ఒక్కొ-క్క-ప్పుడు వెనక్కి. క్‌ూడా వ్యెవోగున్నా ౦, 


తెబగుహ్ఫృదగయం ౯ ఆడీసునా ప 


మొన్నటి మెయి ౨౨౨వ తేదీని పెద గాచాచు సగ కంలో (కృష 


జీవరాశుల అగా ఖా పోల: కం “క్వ ప్రో వలీ బు బూగుల 
ళా న 

రెమగ॥ పల నడు లు గాక య [కి ౫ వొక మహాసభ 
జరిగింగ. 7 మ స్యవిద్యాం తే తదు నే క వికుదా తుల చిదిలె 
మఠం వీర తర్ము శారు ee నాను వేశారు, 

ee వా య , మయేవ*టష ? వషమకుం యొలాంటోడి ? ఉప 
న్యాసం యంగా ఫం? ఈవిషయా లతో య్య? ఢీగ ను (పవ క్తి 
"లేము 

ఇక నృన్నదీ శౌవలసీ;న్‌ యేమి టుంకు ! 

సస జరిన ఎగరవు తెనుగువా' గారాాన8 ష్‌ సో 

సలల. (౨ "తెన్యన తీ యు యైన కంచ వ రార (పస్‌మీంచబడ 

గ్‌ జాకి 6 a 


న ౧ సె Vv 4 న ర ర్‌ గ ul Ts 


సభ్ను లంకా? అంధులు, 


ఉమ క | గంటలు 
(3 | 
WLR BN సకం. న్న్నూ న్‌ ధం 
కని, 
ర్‌ 


వ్రచశ్యానకులూ, ఆధ్యుయులూ కూడా తీసు వ్రపనాషపొలు 
. 2 ఓ 


, ఆసెన్షై, రులు హౌం దణ (సౌగంచి? చ గా శ్రీ మూడ తాటి 
హాను వంగ గాఖ్రంంతెలు గారు తినుగులో మాసాన మన్నారు; 
కాని కవ్రపన్యాసకుల. హిందీలో మాట్లాడారు కనక "నేనూ 
హీంరీలాేోశే మౌట్టాశ తా?” నని షు చప్పి హిందీలో ముగిం 
చారు. 

దీనిమిద “అల్ల రిపిల్లాళ్న. అనే పేరితో వొళ పిస మనిషి, శ 
దెకెమశం వీరభదశా స్త్రి గారంటే, ఉపన్యాపాదిలో నే మనవి ఎను 
కున్నారు తము తెనుగులో మా ట్లాడలేమని, రమెనిమిది సంవత్స 
రాలనుంచి వారి (తమ) తెనుగువ కృతం వకొనం వహం-చినదని”? 
ఆని వుపన్యాసమలను 3 సన్నం మూ! ఆధ్యయలవార హిందీవుప న్యాపో 
న్ని అత్నేపిస్తూ వావ్రపీర గోలా్కా_౧చ బ్యతళ లో వొక బహిరంగ 
లేఖ (పః టిం నారు, 

వీరభ్ధి దశర ర్య గాకు కౌశీలోణే చదువుకుని వుండవచ్చు శొని 


చాకు నల్లగొ 6డజిల్లాకు చెందిన ఆచ్చ తేనుగువారు, హనుమంత గావ్చ 


అశీి0_ని 


పంతులు గారి కంకేకూ, గాముక్భషారావు సంతులుశారిక ౦శేనూ, 
““కంటీనూ వాగు తెళుబకేనంళో 


కాయ అలాంతి "పెన్షను 


రూ “3. శ. కక్కు వ 
+! ~~ 


పీక్‌ హీందీళో మాటా గానికి *కు 


wre 


బాషలో నే ఆ) ఇవీలు రూ 


నారు 
జ వంకే ప్రుబ క్యాన్‌ 
టా యే తప్పూ? 

సాని, వెమునవ' లేవన్న స 


ప 
చై 


వత్‌ తెనుచవారు తెయుపలో తప్పు 

మగో భాషలో మాట్రావషం Shs సవం వవృత్తానిశీ 
ళు నత్తా. ~ 

కాలా దూరం 


శర్మ ౫ారీకి కాని సపుగసులో మా డానికి ఆవ శెళాలు లేక్‌ 


పోయా యన్నా. కిస శో దన్నా మేము అ AE 
రిం. ఆంగ్‌కంందినా నాగు తెనుస మరిచిపోవలనిన ఆవనరిం 
లే లేరు, 


ఆయితే. పపంచక ళో. అంధుడు ఠప్పు మళలేజాగనావయినా 
చశే తన భాష శాక పపెఫాష "నేళ్చకునేటప్పుడు గెరగతలో వీలు 
శేకపోయినా యింటో చే వేనా తన భాషలో వున్న సు సకౌలు వరు 
వ్రుకౌడు. పరభానలో వ్రపన్యనించతేగినంతే పాండిళ్యం సంసొోదిం 
చుకున్నవాడు తేన నూతృభా హో కెలు ఇంటో వుందుకోకుండా 
ఆసలు సంసార మే ఎయ్య మె. చెగా తేన పెళ్ళాంతో, తినభాషలాో 
మాట్టాడెకి లి గే-- సంన్య- ృకపండికు డి ఊఆన హీందువు తన భాషలో 
వ చెయ్య లేక పోడు, ఏమరిక ? చివర తెనుగు (ప్రత్యయం 


చేర్చితే మొ గప నీర సంస్యల్బృతి సమాన మైనా 'తెనుగసులో నేజమ 


వ్ర నా నం 


అయిపోతు ఏడి కొదూ 1 
ఒకి, క్‌ వ ఒగార్‌ నం సే కొకు సుస a rr ఇంక 
షులో-లా-మ రే ర ఫాలో శనా వరీ జ బదీగు డే తెయు నాడీ 
పవ ములాో వుంది, వారు పండితులే. సందే | లేరు. మేమూ 
లాటి 


అకాగభవము, శేని బారు స్వయం గానూ తెంసుకో లే, 
tas గీ బోగవరు న. కో అరు, 


ఇతె ని 


తనుువవెడు ఓ తెనుగు నాడీకి బార్‌ లేదు, 


భామ లేగ. 
శీమా ఆని సయపన సేవా భయపడరు, 


సంప నాయం లే, 


చెవుక నిం కూడా లేనీ) అని పరాయివా రనిపోతా 


తెనుగువాడి స్భానయం ఇవాలాపిశొాల మయినది. నిజమే. అయి 
లే అందులో న్వత్వం యేమో లేను. 


భుక్తం. 
టి "కెనుగువా జడేనా ఫారతజాతీయరకి పుష్టి కలిగించగఆ 


వాడూ +? 


ఆ౦తాె పరాయివాళ్ళశే 


పబుద్ధాంధ 


జూన్‌ 


సొమాన్సభావమ యెందుకూ ) ఎవరికి ? 


టం 646. పొమౌన్వ భాష జీళానికి శెవలనిన సమయము వచ్చి 
నప్పువు హిందీశీ వాస్క-న్నది. శౌని, అ అవసర మికు కాళ్ళ 
౨9 వెప్పళోతే, 
తృరాలూ, కొన్ని లనఅ బుసులూ ఎకుకొక పగలవు, దక్నీణకారత 
గులో హిందీపచారము జరపడంలో భోషలమోడ దోంగ దాడి 
కూడా నిరాగనాకుల సంకల్పమే ఆని చెప్పకసే ఆది కుడొవ చె 

డానికే oes చాఅదు,.....9 ki షా 


ఇప సనమమమే ఆని చెప్పడానికి పగిహిప సంవ 


ర్‌ స యిని (పి బవర) 

ఈ దయిుఃవి మొన్నటి డిసెంబకయుళో సే తలయె లం కౌ సప తిక, 
దానికి తెనుగు చరుకర్గ మన స్తత్వం యింకె మీపూో *వగావాన 
శాలేగు. ఆద్భన్షవకంకల్ల తక్సంపాదకులు కూడా (సతీ గుమ్మ తూ 
మొక్కి. ఇండాడారులను చేసుకుంటున్నారు; కొనక హీందీకురా 
గమ *పరిమం కొస మాసాల్లో నే వారికి తెలీయుకస్తుం దని నమ్ము 
తుహ్నాము, 

ఒక్క_ సంగత మాతం ఉదయిని (గహించవలని శ్రండి. హిందీని 
గని బెటాకుని పదిహేను నంవరృరాలే మమ్మల్ని యెగిరిండ 
౫అవ్ర. కౌని యింగ్లీషుని శిరపోవహించి నూటయా భె సంవత్స 
కాలు ముఖడించ వ్రన్నాయి. ఊదయిని దీని కీమంటుందీ! హీ వీని 
సనన బీసుసవగ్చి కొన్నిలశలబునులే మాకు అడ్డు తభల్తాయి; శాన 
ఇంగీ హని ఫ్రురస్మ__6౧ దుసని ఆనేక లతల బుసలు గతినికోధ మే 
క లీగించిభృశ్నాయి. తాను పతిపాదించిన ధర్మనూ(ళా న్ననుస 
కంచి ఉడయిని, నునకి సామాన్య భాష శొవడానికి హీందీకి క ౦శే 
ఇంగ షుశే సత్తాయెక్కు_వగా వుందని (గహించిందా! 

ఇళ దొంగ డాడి వషయం. క లేల్క-రుగారూ, ఆలబాంటివాచూో 
చెప్పే మాటలు చాలాచాలా తియ్యగా వున్నాయి. అయితే అశీపి 
"ెఫ్టూతమా[తిమే, వారు వెప్పే మాటలకి అరం యేమిటో, 
కస పనుల వగ్యానపొనం యెలా వుంటుందో కొంచెం నిదానంగా 
పఅవ్ఫన్న 
నికి వస్తుంది, పౌమాన్యభాష అంట దాని (ప్రయో 
జనం యేమిటో. దాని ఆవసరం యొలా౧ంటివారికో, 
గారూ, చివరికి గాంధగారూ ఎలాంటివారికి కూడా హిందీకి హయం 
పోయిస్తన్నారో, పెశా హిందీ సౌమాన్యభాషగా నెలామణీ కౌన 
డాని కిప్పుడేమే నా వీళ్ళున్నా యో లేవో---ఉదయిని ఆలోచించి 
చెబుతుం దని నమ్ముతున్నాం, 


నారు 


ఆలోచి సే జి; రీ గా నమ్మకుండా కొంచెం పరిశీలి సే లో 
pr) Ws జాలి 
చేను ఆనుభివా 


క లేల్కు-0ో 


లాం 


కహీందీ పవాహోన్ని ఈసంవత్సరంలో అరికట్టి శుప్పుకోతగ 
పని చేళా మనే ఉపబుదాంని నిజానికి ఏమా చెచ్యులేను. ఇది 
పీకి తగం శెదు. మరి యిన్నూ నరికి సాధ్యంకాగు, 

4 (వాతలు హిందీపాళకల ఉత్సాహాన్ని యినుకుకింపబేసినని, 
ఎలరీగా రని మాసమరశౌలిక 
సోళరి యింకో (హిం చక పోవడం అక్చర్యంి? 


Wer యిప్పుడు జ ళో 


జసవరి:పభాతం మమ్మిలా అకేపించింవి. యిపివరలో నూకీ 
రాతలు బోధ పడలేను, కాని "వెయి నెల భోగీ, జ్యూలా గూకాక' 
కొంచెం తెలిశాయి, భారతి, ఆంధప తిక ల నవ్యసా హీ త్వా చా యలు 
ర శివకంకరళాన్ర్రైగారు భారతలో తమ తెనుపపచ్యా 
ఇప ఘాందీలో జాల కో రినో్టో అనే తము 
కథలో ఫీంఏీవా క్వొలకు వాక్య్యొలే ధారాళంగా వాజేశారు. 
ఇచే కౌదు, వారు రిపోర్ట్‌లో ఇంగ్గషుమాటలు ఇంగ్టీషులిపిలో నే 
శూపించారు, 


మకుటం వుంచారు, 


౧ 


“0 *మౌొపొ౦దీ విషయం_నా డూద్దేశం మిక సరిగా 
క "ేకకో లేరు, ఈవిషయంలో మో వ్యూ సాయంటు చేను 
పుకో లేనందుకు. చెబుతాను. మారు హిందీనీ, హీ. 'దీపచారకు 
అనన మ్మాతమే అనువానంతో చూస్తున్నారు. చేను ఇఎగీషునూ, 
వ గను ఉ సాధ్యా యులనూ, (గాంధి కౌన్ని. గాంథికవాదులనూ 
శా అనుమానంతో చే చూస్తున్నాను, ఆయినో ఏట హిందీ 
జగ రాఖ్యాసం వెయ్యటానికి మో కస్యంకరం. అకో ఏట ఏవీ 
టం చప్పటం నావ [్య్యంతేరం. పన్నె ం'ేళ్ణ వ్బుదాశౌ ఇకర 
శప క్మరవాడీకి వృ్పేకూంను శాస్త్ర పశాంం. ఏకొద్దిమంది 
కోనమా మిరు అందోళన సున్నా రని అనుకోవు: డా ఉండలేక 
గేతున్నాను. మోరంతె చెప్పి ఒక్కా వీషయం పెప్పరం? ఆచజేమి 
బంటు ? హింద్‌ చకుఖ్రుకున్న వాళు హిండీకథలు తెలుగులో రాయ 
కి ఉపరెవెకూగించ తెలుగు, a చూస్తె చాకు మండిపోతుంది. 
* నాటుకోొస్తే ఇంగ్లీ షువార్గు (చకువుపన్న వాళ్లు) రాసే తెలుగూ 
౫ రిదనుకోండి. ఇంకహా--మిఫయాలు నిరాధారా లని చేను 
“వావ చెయ్య లేను. . ... 44” 


జజ క్రొ దనటి)॥0టి కుటుంబరావు 


హాందివల్ల తెనుక్కి జరుగుతూ వున్న అపకారం 


, ౨౦3౩ 


(గ్రాంథిక మా, ఇంగ్నీహ్లూ కూడా మన కపళెరం చేనున్నా యిం 
నిజమే, చాణివ త జక గ్‌ ఆఫకెరాన్ని తగ్గించుకో వలనిం దే. ఆయితే 
చానితో వాటు 'హెటికి ఇంకో భాష వప పసం చా వుండేటట్లు 
ముందు చూసఃకోనహా ఇ ఎన్నీ షులో షె ఏ. ననపినవాళ్లు కూ డా 
కాలేజీవిడిచి పెట్టాం ాలారుంది ఇ ఎన్నేషు నాన్మ నూ మరి కొన 
ఉం లేను, చూదడమున్న్నూ లేదు, క్రో చేవార లో నూ. వాసే వారిలో 
నూ నూటికి తొంభెముఎది అన ఛవాద్మి నూన్నిభాడా. కొంటా 
చూన్తూవ్ర న్నాను, మా ఆను నవవ లోక నక పోషీ౨ వారి 
లో నూటిక3 తొంఖైతె మ్మండుళురు ఇంగ్ల షులో సట్ట [గు అయిన 
వారే. ఇక హిందీ సాకప సల విషయం. హిందీ |సొగంం చేళా 
రంయే వాయు పింందీప తక లూ వున స్తకాలయావుంవలగొద్ది కొంటారు, 
తెనుగు వాబ్బ్యయాన్ని ముల్లు య, చూవకు. పా తెను గాంచు కం 
టారు. తెనుపణో ఏముం దంటూను, తేగునా వొక ఛాెషీనా 
అంటారు, తెనుగును చంెపియ్యా అంటారు, దకీణభారతహిందీ 
(పచారసఫ యిఐగుకో న వేం పుటి, యాపనే వెస్తోఎదె. పించన్‌ 
లు కౌంస్సు బురఖా వేసుపవచ్చి మనవాళ్ళకి యశావుపటే? జీ 
చేస్తున్నారు. కలేల,_ గాన దక్ష *దేశభాషలను చం పెళ్ళున మే 
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11 (సేమనుందరి 180 25 కంకుమభరణి 180 87 అంత।వురము 1ఛా॥1 8 0 
12 చోరళిఖాముణి 18 0 £6 జూగిలము 180 తీర అంతఃపురము 2 ఛా 18 0 
13 లత్నిపసాదము 180 87 మొగలాయీోద రారు తీ9 అగ హోరము 180 
14 వాశ్యారవాస్యము 1 80 వివ భాగము 18 0 40 ఛిన్నవా స్తము 1భాః180 
15 ఫాన్గు(! భాగము 180 28 సరన్వతి 180 41 ఛిన్నవహా స్తము ఏ ఛా॥18 0 
16 ఫాస్టు (2 భాగము 156 0 29 అనంచాభాయి 180 42 కంక ఇరహాన్యము 18 0 
17 కుముద్వతి 180 80 వాశ్యాన్వేషణము 180 48 సంజీవి 1 భా।ః 180 
18 చిన్న కోడలు 180 381 మొగలాయీదర్చారు 44 సంజీవి 2 ఛా! 180 
19 రహన్య'భేదనము 180 8 వభా్గగము 180 శ్‌ (వజరాణి 180 
20 సింవాగడము 180 82x0x 180 46 వాత్యాభమ 180 
21 మణిహాోరము 18 0 రీతీ ముగలాయిీదర్భారు 47 కాళఖండము 180 
£2 మొగలాయిద రారు 4 వ భాగము 180 48 సేవాశ్రమము 1ఛభాః 180 
1 భాగము 180 84 కొపానూరు 180 49 సేవాథశమము 2 ఛాః18 0 
2* ఘటనాచక్రము 180 85 ఆటీన్‌మణేలా 18 0 $0 డానీకస్య 180 
24 రాజనుందరి 18 0 86 అపరిచిత 180 
అనుపం౦ంధములు 
1 మృత్యురంగిణి 012 0 9 యమునాబాయి 100 16 మాధపి 100 
2 అభాగిని 0120 10 శ్యామల 100 17 లలిత 100 
ఫి ఛద్భ వేపి. 012 0 11 కాంతంకథలు . 18 సెండ్‌ దండ 100 
ఓ విదురుని యువ (చిన్నకథలు) 10 0 19 కథావళి 100 
జీశములు 1 0 0 12 శాలసర్సి 100 ౨0 నాలుగుకథలు 100 
౧ కాంచనమాల 100 18 భారతక శాసారం 100 21 నీర్మిపబోధిక 100 
" వీమంతిని 100 14 కథాకల్బవల్లి 22 ఆదర్శము 1 భః 0120 
? సుళీల 100 (చిన్నకథలు 10 0 28 ఉదంకుడు 012 0 
క శశ్టిాకేల 100 15 అరతణీయ 100 ౨4 భళాళకథలు ౧120 
నాటకములు 
1 మార్కండేయ 012 0 4 వరమాల 100 8 చం[దగు_ప్ప 100 
డ్‌ అవాల్యాశాప కఠ పాజహోను 100 9 దంపతులు 100 
విమోచనము 012 0 6 నూర్జ్వవోను 10 0 10 విజయవిజయం' 100 
క మివారుపతనము 100 7 దుర్గాదాను ' 10-0 11భక్షకుచేల 100 


తా శఈ(గంథములు శాజనుం డ్రీలో కలాభివర్ధనీ వరిమత్తులలోను దొరకును, 


నరస్వతీ పాకెట్‌ డిక్నరీ మొక్క ఒక నమూనా పుట హా 2 ల టి క. 9 గ 
GARMENT 312 GATE 2g § ర /. p ర gh 
ల్ల Garment-n. చుస్తు లలోని v. $. పట్టిక బుర్తు లేక జాబు ష్‌ న్‌ ఇ | ॥/ గ్ర 8 
ఏటేనివస్త్యము, బట్ట లు చెప్పు ఈ 9 గ్గ a = భ్‌ 
వ LE 
పోయు కొట్టు; ల. $. నిలువ కొమ్మలుగలిగి (శేలాడునట్టి <a % రుణ 
పోయు, కూడా బెట్టు దీపము ల క్స్‌ ళ్‌ డే ¥ గ్‌ 
03 Garnet-—n. కంప్ర్రవంటి గాదా Gaseous-ady. వాయురూప bg ర్ట. 2 2 
ణాయి మాన నున్న Kt ౪౯ | ఏ 
Garnish-v.t. అలంకరించు; | Gash-w. ఓ లోతుగ కోయు? న! న 
n. ఆలంకౌరము ; (౧/86 11 n, లోతుగ తెగిన పొడవైన జే 
Garnishment గాయము pe పక > 
Sy (2726-72. మిచ్చెగ ది Gas-light-n. వాయు సహో ళా వో 
Garroteeor-n. మిద్దెగదిలో | యమున శెలిగాడు కెంతిగల = 01 
వసీంచువాడు దీపము J am 0 4 a 
Garrison-n. కోటలో నుం} గ్రరి. 1. & ౪. ₹. ఊపిరి శ గం న్న 7 జ 
డు రతణసేవ; ఇ, |, రతుణ| రీయుటకు నోగు తెజిచు? | h మి 0 చ 
'సీననుంచు n. ఎన ఊర్చు bp కా జీ ర్ట Sy 
షి Garrote (-tte)-n. పీకపిసికి | డిభాఘక-40, ఎ ౫ రో జొ Y Na = (లా [| 
చంఫుపడతి . ఇట్టి పద్ధతితో చున్న ; 7. ఎగ ఊపిరి || 2 అ 0 a 
గూడిన స్పెయినుదేళపుమురణ | గ్ర్నా&్హ-24j. వా యు వూర ౧౨ షా జ వ 
శమం, ౬ పీక పిసికి వంపు! మన: వాయువువంటి ర్ట | 6 క 1 
గొంతుక పిసికి దోదుకొను | గ్ర్వైగ[ం-౧౮. కడుపు సం, b A ~~ గు న్‌ a 
Garrulous-adtj. అధిక (ప|| మస; Gastric juice జీర్ణ jn ల్లా ry 1] ష్ష్‌ భా 
సంగియెన (దవము | జశర[దవము y గ స్తా ర్ల? 
గ్‌ Garter. మేజోడు దిగజా | గ్రంటం!08కా౧ పాఠక శా శ ళు ఇ లో 9 re 
4 రకుండ నుంచడు నాడా; ము, hence Gastrolo- తో ప్ర © As 
ర లు ఓ ఇట్టె నాడాతోక వ gist & Gastrologer n. J 0 Cg O గ 
Gas-n. వాయువు! పట్టిక బు Gastronomy-n. గుచు అఆ || గ ఇ ౧ ప 
Sy ఊజాబువూటలు, గ సాలు: చితేంగించ్చుశా, న్మ్మమూ ౩ తిండి (1 C9 | 
౪. £. వాయువునుసమకూర్చు; | బోతుతనము | క 
గః విషవాయువును వదలిచంళ్య ? |! Gate. బహీర్హ్యారము ; y oy 
గ రగ 
మ. సప RE 


అచు లోనున్న ది! 
స ల ఓ య 
వస్తుగుణ ప్రకాశిక యాగం జయ, రాజం 


) 
మంచిగేజుశాగికిము ! సౌగసెస శ్యాలికోబై ంకు!! వు స్తకములో వస్తుగుణ(పబోధముగల చీజీలు 100! 

య గా ~ పగా నుండును. వెల (వతి 1కి 5-0-0 

(6... జీ 

ది సమ న్త్మదవ్గుగుణ ములను అసందిగ్యముగ తెలియ జేయు అపూర్య(గంథ రాజము. ఆంధధవై. ద్యలోక మునకు, వైర 
క SD ' ళీ శీందభూవమణ భిమగ౮ర పండిత వఏీటూరి వాను బేవ 
తరులకును మిక్కిలి యుప యోగకర మగునటుల (బవ్యా్య్హ/ ఆయా ర్వేదభూ (1 స! 
శాస్త్రీ, ఏ. యం. ఏ. సి. గారిచే [వాయబడినది. ఇందు సందిగ(ద వ్యములన్ని యూ నిర్థారణ చేయబడి (వచురింపబ 
నూతినపరిశోధితద్రవ్యములు చేర్చబడినవి. వ స్తువునందలి రనవీర్యవిపాక (వ భావములను గుణములను విడదీసి వస్తు 


మ వాయు ఉడ్‌ నో కలు లు ల రూలు కీ గల ౧౭న గన్న 


వ స్తుగుణ ప్రకాశిక మాదిరి వేజీ. 


న న నక నా నవా నాకా న వా చ్‌. 


కటుక రో హి ణీాకటుకా- Picrorrhiza 

kurroa Veronicalindleyana. 
శళపర్యా( - చాలా గణుపులు 
గలది. కాండరుహాకాడయే 
ముులచునది. చ కా ౦గ్మీ - 
ముక్క-గొట్టిన చకా కారముగ కున గుణ 
ఇ) బోధినీపదములు : .ఆమమఘ్నీ - ఆమదోవమును జో 
: గొట్టునద, 


1 


నాసా 


పరిదయపద ముల 


4. 


et mn 
వడ పాప చు 


ఇది గుల జాతిలోని మొక్క_. 
ఆకులు కొంచెము పొడవును, 
కంగోరా గలిగి కుక్క_పొగాకు 
అకులువలె నుండు. దీని పూవులు నీలిగంగు గలిగి 
గుత్తులుగా నందును. దీనిలో గండు జాతులు కలవు. 
సీలిరంగుగల దొక టియు, పచ్చరంగుగల దొకటియు. 
హిమాలయ ప్రాంత ప, జేశములలో నిది పన్నారముగా 
నుండును, దీని వ్రే శ్ళ నే యామధములకు నాడుదురు. 
"ie ఇది చేదుకుచి ౫లిగి యుం 
sy గుణమాలం డును. వేడి సేయు స్థభౌవము 
ప గలది. విపాకమున కాగు 
తుచి మారును. నాత్నేలఘుచాముు కలది 
2 బొగుగా వికేచనమును జేయును. ఆగ్నిదీ ప్తిని గలి 
వ గించును, వృాధయమునకు హిగకర మైనది కఫ 
స సీ శిజ్లరములను హరించును. ప్రమేవాములు వ్యాన 
స్‌ కొనలు రకతొపము, కుష్టరోగము, క్రిములు 
"4 వారించును, వివషమజ్వరముబసు పోగొట్టును, 


న్వరూపము 


శ 
మ్‌ 


నూ 
Lemmy] 
a “i 


కొ Woe a 
En 

న ఇవే జో 

> 


షో 
r= pr జ 


వ్యాద్రోగమునకు ఫా కటుక 
రోహిణి యసిమభుక ము 

క 
ను 


/ ॥] చ్రయోగ ములు 
మె తేగా నూరి పంచ 
| డారనీశ్లతో కలిపి తాగిన హృద్రోగ ములు 
4 శమించును. 

స్తన్యశుద్ధికి దీని వేళ్లు వాలతో గాని నీళ్లతో 
ఇ గాని నూరి త్రాగిన స్వన్యము కునుకు. 
కఫపిత్త జ్యరముల కుక క రోహిణి ఉసిరి కా 


. యంత ముద్ద వేడినీళ్లలో. కలివి కొంచెము 


పంచదార వేసి త్రాగిన క్రిములను బోగొట్టి 
విచేచనమును జేసి జ్వరములను తగ్గించును, 
ఎక్కి_ళ్లకు కాగా రికొమున్కు కటుక రోహిణియు 
సమానములుగ చార్జించి తేననో కలిపి 
యిచ్చిన ఎక్కిళ్లు నమిం చును. (నుక్ర్రుశము) 
కటుక రోహిణి కపూయములో సదాపాకు వరా 
రము కలిసి మరాకు బోజులు తెల్ల వారుజామున చే 
త్రాగిన బుతుర కము జారీయగును. కటుక రోహిణి 
en రాకు రసముతో నొక వారము దినములు 
మర్దించి కందిగింజలంతీ నూాత్రలు చేసి అల్ల పురన 
ముతో నిచ్చిన చలిజ్వరములు కట్టును. చిట్టినాన 
మట్ట రసముతో కటుకరోహిణిని మె తగా ఘారి 
గుంజెలను పప్పు వేసిన గం డె ఏలో పీకుకొప్పి వు 
టయీ గాక, 'శేవ్షము కరగి ఆయాసము సపకు. 
లోవి కిచ్చు మాతాను ఎక్కు_డినవో ఏకాం 
మును గలిగించు. కటుకరోహిణిళో ఆంకవరక 
నుప తెల్లది నల్ల చావికం కె తీక్షమైన గుణములను 
గలిగి మికి,_లి స'కేచనమును శ్రేయ స్వభావము 
గలిగి యు'ము. చె సుకలో నల్ల చానికంకు తెల్పని 
తక్కువ మోతొాదుగనె చాడనలయా 1. తేక 
వికౌరము వాంగియుగు గలిగిం చును దీనిని పెన 
పట్టువేసినచో పొక్కును.. డీనికి బౌదమునూనె 
గాని పప్పుగాని విరుగుడువ స్తువ. 
ఇది రసొయపయి. నేదుకుచ్చి, 
నవీన వైద్యక మతము పాచనకారి, పై శ్యవారము. 
అజీర్ణము, గ హణి, వ్యాస, 
వీ త్తవికృతులు, కావల మొదలగు గోగముం 
యందు దీనిని శౌూసగా వాడవచ్చును. యక 
ద్థ్భృద్ధిలో నిడి వేరుఫవుచ్చతో సమానముగా పని 
లే! వేదుపుచ్చకంకె ఇది మృమువుశా పన 
వేయును. విమఘజ్యరముల కిది యు గ్లేమ మైన 
రయయోవధి, పిల్లల క్రి మిరోగములయంను కటుక 
రోహిణి బొగుగా పనిచేయును. (మెటీరి మా మెడి 
ఆఫ్‌ ఇండియా. R.N. Khory part 11, P. 457.) 
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